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XI.
Der Geograph Artemidoros von Ephesos.

Artemidoros und sein noch grisserer vorgiinger Eratosthe.
nes gehiren unstreitig unter die koryphien der griechischen geo-
graphen. Wiibrend nun das lchen und die literarische thitigkeit
des letzteren durch Berohurdy ') uad C. Miller 3) sorgfiltig er-
iirtert sind, ist diesca bei ersterem mcines wissens uoch nicht der
fall gewesen. Zwaor haben Héschel in Geograph. Aug. Vindelic.
1600, Hudson in dea Geogr. minor. T. | und Gerhard Johann
Voss de Hist. Gr. p. 185 sq. ed. Westermnnn, cine sammliung 3)
der geographischeu bruchstiicke des Artemidor versucht; aber sie
ist weder vollstindig, noch wohl geordnet, weder kritisch ge-
nau, noch mit den erforderlichen erliuterungen begleitet. Meine
nachfolgende arbeit, in welcher ich alles was uus die alten von
dem leben und den werken des Artemidor iiberliofert haben, be-
riicksichtigen werde, wird daber, hoffe ich, kennern und liebha-
bern der alten geogrophie nicht unwillkommen sein.

Ueber das zeitalter des Artewmidoros existirt nur eine genaue
angabe, niimlich in Marcinni Heracleotae Kpitome Artemid. in
Hudsons Geogrr. minorr. 'I'. | p. G4: 'Aprepidmgog 35 6 'Egé-
siog yroyedqos xara Ty f0 Olvpnmidde psyorag x.1..:
er blithte also um Ol 169 ¢. i. um j. 100 v. Chr. *). Von
seinen sopstigen lebensverhiltvissen ist vur so viel iberliefert,
dass er aus Ephesos stammte %), wie Marcian sowohl als auch viele

1) Eratosthenica. Rerol, 1822,

2) Im sohange der Dibnerschen susgabe des [lerodot, Paris, Di-
dot 1844.

3) F. W. Hoffmann's, die lherer im Westen und Osten (Leipzig
1838), in welchem werke vom Artemidor gehandelt seyn soll, sind mir
nicht bekannt gewordean.

4) Vgl. Clinton Fast. Hellen. t. 111 p. 537 sq.

5) Aus Ephesos war ucch ein aweiler antor namens Artemidoros

Philologus  XI, Jalwg. 2. 13



194 Artemidores von Ephesos.

fragmevte lehren.  Er scheint sich in seiner vaterstadt eines
grossen ansehens erfreut zu haben, wie ich aus dem schliessen
michte, was er selbst bei Strabo XIV p.642 — unten fr. 127 —
berichtet: ,,zum tempel der eplesischen Artemis habe der selinu.
sische und ein diesem benachbarter see gehirt, die deu priestern
reiche einkiinfte gewilbrten: die rémischen stmatspiichter (publi-
cani) hiitten widerrechtlich jene einkiinfte in beschlag genommen.
Da habe er sich nach Rom begeben und die piichter verklagt,
worauf jeme verurtheilt seien, die einkiinfte wieder herauszuge-
ben. Zur belobnung fiir diese vermittelung biitten ihm seine
mithiirger eine goldene statue errichtet.” Zu ciner solchen sen-
dung konnte gewiss nur ein angeschener munn, der bei seinen
mithiirgern ein grosses vertraven genoss, erwiiblt werden. Auch
dass er in der gerichtlichen beredtsamkeit woblgeilbt gewesen —
denn wahrscheinlich trat er doch persinlich zu Row als ankli-
ger auf — lisst sich hieraus folgern. Ausser dieser reise mach
Jtalien machte er noch mebrere andere, um muterialien fiir sein
geographisches werk zn sammeln. So bereiste er den grossten
theil des mittellindischen meeres bis Gades und anch einige theile
des atlantischen meeres (Epitome Art. p. 64 sq.: dorepido-
pos 6 '‘BEgiacog — i piv mleicror pigos wyc évrog xai [Ho-
schel: xei 7] xa® juag rvppasoiong Daddsrny ixmspumlevcag,
Deacapevos 8¢ xai pfpy Tva tig dxtog Gaddrryg iy oxeurdy xe-
dobor). Sein aufenthalt in Spanien geht auch hervor aus frag-
.ment. 12 und 18. Ferner erwiihnt er auch, dass er io Ae-
gypten gewesen und Alexandriz besucht habe (siehe fr. 97. 88),
ferver in Aethiopien, in dem angrenzenden am rothen meere ge-
legenen lande der Troglodyten (siehe fr. 98.)

Die resultate seiner beobachtungen und sonstigen wissen-
schaftlichen studien legte or in zwei werken nieder: I'tmyga-
@ovusva, von dem er auch einen anszug anfertigte, und '/ w-

gebiirtig, nimlich der verfasser der uns erbalienen 'Ovespoxpivend. An-
dere namgosverwandie autoren sind: {) Artemidoros aus Askalon, der ein
werk dber Bilhfvnien verfasst (Steph, Byz. v. "Aoxalar), woselbst Voss
L s. L. p. 186 filschlich upseren geographen versteht. 2) Artemidorus
Aristophaneus, der LiGosus dyaprviaxai (Athen. IX p. 387c et saopiusj und
ein werk dber Doris (Athen. 1V p. 182d) schrieb. 3) Der grammatiker
Arlemidor aus Tarsos (Strab. XIV p. 673), der vielleicht in Cramers
Anecdot. Poris. IV p. (93, 21 20 versiehen ist, wo ein Artemidor uber
die etymologie citirt wird. 4) Ein zu Trsjans zeiten lebender philosoph
Artemidor (Plin. Epist. HI, 11).
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viza vmouvjuara. Aus dem letzteren werke ist vns vur ein
feagment erhalten bei Athen. 11l p. 111d: xsy6705 &prog mosds
aega Joowy, Apreuidowgos ¢ Eqéoiag guow éy Iovixnoig
vmopyipade: mit dem ersteren, seinem hauptwerke, wollen wir
uns in dieser abhandlung beschiiftigen. Der titel desselben lan-
tete Newyoaqovueve (s. fer. 2. 3. 4 und 8.) oder Nswype-
gia (s. fr. 82. aus Diodor und die zwei weiter unten folgenden
stellen des Marcias aus Heraklea). Es enthielt eilf blicher, wie
aus vielen weiter unten snzufiihrenden stellen hervorgeht.  Meh-
rere gelehrte, wie Johann Peter Miller im Index Auctorum sei
ner ausgabe der naturgeschichte des Plinius s. v. Artem., ferner
der verfasser des artikels Artemidor in Pierers uviversal-lexi-
con, endlich Schierlitz, handbuch der alten geogr. p. 114 ed. IL.
gind nun der unsicht, unser Ephesier habe uusser den geogra-
phumenis noch eiven Periplus geschrieben: ich halte dieses ent-
schieden fiir irrig und werde im folgenden 2u beweisen suchen,
dass beide werke identisch aind. Die stellen der alten, in de.
nen von einem periplus des Artemidor die rede ist, sind voll
stindig folgende: Marciun. Heracleot. Periplus init.: ‘Aozeuido.
eo¢ 6 'Eqéaiog yeoypdqgog év &vdxa zoip (ita Hischel.: vulg. é»
irdexdrog) ¢ yewyeagiag Pifling 10w mspindovs g &y v
ita Hoachel.: vulg. ¢ drijv) pahiora Svrazoy cvsdypaye. Arte-
midori Epitom. p. 64 8q.: (Agr. 6 'Ep.) 1ij¢ pdv axqipois [en-
yoagias Asinetar, tov 8: mspindovy wijc dvrog ‘Hpaxleiov mopd-
pov PaldrTe xed THY AYapsTERGlY TRVINE METEL TG MPOGHHOVGEYS
smipedeing fr fvdexu Jielyl8e fifidiorg. 1h. p.68: psra 3y vodrow
tavg mhalorovg ApTepidweog 6 yemypapog xoi rpdfoy yeowypagiay
opod xai megindovy cvsredexirsy, Mivinnog ta 6 Iegyaunvos
duinlovg (scr. mepiniovg oder oraduropove) yodweg, axpiféarapor
doxovot mastmy zaiv aposipruiywy (Eudoxus Rhodius, Hanno Car-
thaginiensis alii) rvyyirvsiv. Wird nun wohl an einer dieser stel-
len der periplus als ein von dor geographie verschiedenes werk
bezeichnet? Keineswega; im gegeutheil lehrt besonders die erste
stelle dentlich, dass Artemidor in der geogruphie zugleich auch
den periplus der erde behandelte,  Das namliche erhellt auch
aufs evidenteste aus der dritten stelle, nach welcher Artemidor
und Straboe die I'toppagia — hier im sinne von beschreibung
des contivents — und den periplua zugleich bearbeitet haben.
80 wenig Straho ausser scinen I'twypegixe noch ein besonderes,
13°*
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Ileginlovg betiteltes werk verfasst hat, so wenig that dies Arte-
midor. Angenommen endlich Artemidor hiitte nusser den geo-
grophumenis noch einen periplus der meere itnerhalb und ausser-
balb der sivlen des Hercules in eilf biiehern — also sehr aus-
fiibrlich ~— herausgegeben : was wiire il alsdann poch an stoff
fiir das ebensoviel biicher umfassende erstgenannte werk iibrig
geblicben? Somit halte ich daran fest, dass Artemidor in seiner
geographie die umachiffung (repindovg) des mittellindischen und
atlaotischen meeres ) mit einer beschreibung der binnenlinder
verband.

Es kommt nun dersuf an die atoffvertheilung in den geo-
grapbumena auf die eilf biicher zu ermitteln uud darnach die
fragmente zu ordnen, ecine anfgabe, die noch von keinem der
bisherigen fragmentensammler gelist ist, .da diese, wie Hudsob,
die fragmente nur als rudis indigestaque moles uach den autoren,
aus welchen sie entnommen sind, zusammenstellen. Die losung
dieser aufgabe hat ibre besonderen schwierigkeiten. Denn
erstens haben vou allen frugmenten des Artemidor nur einige
bei Stepbanos Byz. eine angabe des huches bei sich: ,zweitens
macht die episodenreiche darstelluny des geographen, die theils
ausdriicklich vom Marcionus hezengt wird 7), theils sich ans moh-
reren fragmenten ergiebt — ich sage diese manier der darstel-
lung macht es Husserst schwierig ous dem inbalte des fragments
immer mit gewissheit einen schluss auf das buch des werks, zu
welchem es gehdrt, zn machen. Ich wuss mieh daher beschei-
den, in dem folgenden versuche einer anordnung der fragmente
nur vermuthungsweise dem urspringlichen mdaglichst uwabe zu
kommen, indem ich an die relativ wenigen fragmente mit be.
stimmter buchbezeichnung die iibrigen nach verwandtschaft des
inbalts und mit riicksicht auf die reihenfolge der linder anreihe.
Rierbei ist der umstand noch besonders misslich, dass uns iber
anfong und ende der einzelnen biicher jede kevntuiss fehlt, wir
also nur nachb wahrscheinlichkeitsgriinden die biicher anfangen
und enden lassen kénnen.

6) Marcisn. Periplus p. 35: 15¢ d) Flw Sakdrrye, jri waeards
noQe twv nlelotwy xaliitas, i xal mrTgisg Viver wegdy o ngorgypuévog
invquovevory Apteuidwpus x. v, A,

) Petip!us 20 anfang: juerc d) Gufdiuy vovtwy (sc. Apr. yewypagiac)
108 ReQeT Fug Toll wrpuostv@ivios dyvdeds nugexFaoes — dpbvrec n. 3.4,
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Besonders die frogmente des ersten buches bieten ein schwer
zu losendes problem dar: sie handeln niimlich fast alle iiber Gal-
lien, wiihrend wir unter fragment 7 sehen werden, dass Artemi-
dor seine linderheschreibung mit den sdulen des Hercules hegnon
und die fragmente des zweiten buches lherien hetreffen. Wie
soll man sich nun hier helfen? Anzunebmen, dass im ersten
buche von den siulen des Hercules ansgegangen, daon der
sprung unach Gallien gemacht und darauf im zweiten buche wie.
der nach lIberien zuriickgekehrt sei, scheint mir unméglich und
widerstreitet ganz der natur cines werkes, in welchem ein pe-
riplus entbalten ist. Ich bin nun nach reiflicher iiberlegung zu
der ausicht gelangt, dass die cigentliche geographische darstel-
lung der linder erst im zweiten buche angefangen habe, withrend
im ersten — wie bei Eratosthenes im ersten bis dritten, bei
Strabo im ersten und zweiten — eine einleitung vorausgeschickt
gei. In dieser einleitung wun mag zunichat von allgemeinen
masshestimmungen der erde ausgegaugen sein (s. frr. 1. 2),
Ueber das darauf folgende ldsst sich bei dem mangel an frag.
menten keine vermuthung aufstellen. Am schinss der einleitung
mag der verfasser iiber den plan seines werks gesprochen und
dabei angegeben haben, er wolle vom westen dor erde ansgeben.
Bei dieser gelegenheit mochte er eine dersicllung von dem all-
milligen bekauntwerden des westlichen Europa geben, hierbei
die reisen der Phinizier jenseits der oz7jla: nach dem bernstein-
lande, sowie die colonicen der kleinasiatischen Griechen im west-
lichen Europa beriibren., Aus der stello nun, wo er vou den
colopien der Phokiier in Gallien handelte scheinen mir die frag-
mente 3—06, welche siimmtlich Massilia Letreffen, entnommen zu
sein. '

Nuo mégen zunfichst die fragmente nach den biichern ge-
ordnet folgen, woran sich dunn eine darstellung der quellen des
autors, seines plases und seiner darstellungsweise, endlich seines
werthes anreibon wird.

Lib. L.
Hgoleyopeva.

1) Plin. H. N, 11, 108, 112: Pars nosira terrarum, de qus
memoro, ambienti (ut dictun est) oceano velut innatans longis-
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sime ab ortu ad occasum patet hoc est ab lndia ad Herculis co
lumnas Gadibus sucratas LXXXV. LXVHI mill. pass., ut Arte.

midoro auctori placet, unt vero Isidoro XCVHL et XVilI M. Ar-
temidorus ediicit amplius a Gadibus circuitu sacri promountorii ad
promontorium Artabrum, quo longissime frons procurrat Hispaniae

DCCCXCL M mensurae duplici currit vis, A Gange ampe
ostioque eius, quo se in Eoum oceanum effundit, per lndiam
Parthyenenque ad Myriandrum urbem Syrine in Issico sinu po-
sitam LI XV M puss., inde proxima ouvigatione Cyprum insu-
lam, Patara Lyciae, Rhodum, Astypalaeam in Carputhio mari
insulas, Laconicae Taeuarum, Lilybaeum Siciline, Caralim Sar.
diniae viciens et semel CIll M pass., deinde Gadis duodeciens
CL: M pass., quae mepnsura universa sb eo mari efficit LXXXV.
LXVII M pase.  Alia via, quae certior, itinere terreno, maxume

patet 8 Gange ad Euphraten amnpem L1. LXIX, inde Cappado-
cise Mazaca CCCXIX M, inde per Phryginm, Cariam, Ephesum
CCCCXV M, ab Epheso per Aegeum pelagus Delum CC, Isthmum
CCXII D, inde terra et Lechaico mari et Corinthiaco siau Pa-
tras Peloponnesi XC M, Leucadem LXXVIL. D, Corcyram to-
tidem , Acroceraunia CXXXIl. D, Brundisium LXXXVHl D, Ro-
mom CCCLX wmilia, Alpis usque ad Scincomagum vicum DXIX,
per Galliam ad Pyrenaeos montis llliberum DCCCCXXVII, ad oce-
asnum et Hispaniae oram CCCXXXI, traiectu Gades Vil milia

quingenti, quae memsura Artemidors ratione LXXXIX. XXXXV
efficit. Latitudo autem terras a meridiano situ ad septentrio-

nes dimidio fere minor colligitur XL, LXXXX milia, quo pa-
lum fit quanium et hinc vapor abstulerit et illinc rigor. Neque
enim deesse terris arbitror, aut non esse glubi formam, sed in-
habitabilia wtrimque incompertn esse. Hnee mensura currit a
litore Aethiopici ocenni, qua medv habitatur, ad Merven deciens
centena milia, inde Alexandrigin duodeciens centena milis quin-
quagints, Rhodum DLXIH, Cpidom LXXXVIL D, Coum XXV
wilia, Samum € milia, Chivm LXXXXIV milis, Mytileaen LXV
milia, Tenedum XLIV milia, Sigeum promontorium XIf milia
quingenti, os Ponti CCCXII milia quivgenti, Carambim promon-
torium CCCL, os Maeotidis CCCXIT milia quingenti, ostium Ta-
nais CCLXXV milia, qui cursus compendiis maris brevior fierj



Artemidoros von Ephesns. 199

potest LXXXIX milia. Ab ostio Tanais nihil modicum diligen-
tissimi auctores fecere; Artemidorus ulterisra incomperta exista-
mavit, cum circa Tanaim Sacmatarum gentis degere fateretur
ad septentriones versus. Das ganze fragment findet sich mit
geringen abweichungen und ohne quellenasngabe griechisch auch
bei Agathemerus Geogr. I c. 4: dev anfang und das iiber die
linge und breite der erde gesagte fiihrt Marcianus Capella V1 §.
6118) §. 612— 616 aus dem Artemidor an. Endlich vergl. die
lingen - und breitenangube der erde bei Marciaous Heracl. Pe-
ripl. p. 8 Hudson.

2) Bei irgend einer distanzenusgsbe mochte vorkommen
Steph. Byz. p. 182, 12 Meinek. v. Bovwog: ndli '[AAveiag.
¥0 i6vixdy Bovysiog, oy Aerepidmgog &y mpory yewygoa-
govueroy. Cf. Plin. H. N. 1lI, 21, 25: (iv lllyrio) Buni.

Am schluss der prolegomena — vgl. uns oben — mochte
stehen:

8) Steph. B. p. 608, 6 v. Tavpdaig, nodty Ksdviny Mao-
galinrdy, [Poxaioy] &noxop. Aorepidwpog év modrg
7smrpaqyovps';mv Qroiv Gz zavpogipog Ny 7 vave 5 Staxoui-
oase yovg Ty Mol wricavrag, of dnoppipivre (Meineke coni.
amogQuirTes) «md 70v oréhov riy Dwxadwy xai meosersydy-
se¢ avrodc ano tov Emioiuov T seds why milw avduadey.
Vgl. Heyve ad Apollodor. Vol. | p. 432. Strab. IV p. 180. 184
filhrt Tavpoévrioy als nodic Maosadioror an.

4) Steph. B. p. 345, 17 v. KaBeddidd», adkig Maosaa-
ding. Aorepidmpos dv moary yeoypagouvuérws.  Auvch
Strab. 1V p. 179, 185, der die stadt Kafallioly nennt, setzt
sie bei Massilia an, a0 wie Plin. H. N. 11, 4, 5, bei dem sie
Cabellio heisst.

5) Steph. B. p. 80,7 v. ddwri¢, sjooc xai nék Masda-
Alay, oop " Aorepnidmpog. Mir sonst unbekanat.

6) Steph. B. p. 562, 7 v. Zynoariy, modic Madocadiwrcy.
GQ ov 70 £dnxdy Jpxoavoi, oy " Apreuidwoog v mpdry.
Das gallische volk der Sequani kommt oft bei den nliten vor;

8) Zu den worten: per Sphenis fronlem circuilu Sacri promontorii,
die vollstindiger als bei Plin. sind, vgl. Strab. 1 p, 137 xai 87 wai
sy moooeyii torvte (Tegd dagwineiw) yipas v Auvivy gurl) na-
doitos Koviveov, og jva oguaiviey Bovhouevor.”
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eine siadt Iyxoaydg ist mir aber sonst nicht aufgestossen, wih-
rend der fluss Syxovasas (Sequava) bekanat ist.

Lib. 1L
Hispenia.

7) Marciaous Heracl. Peripl. init.: Tj» dopys cxeavod ziw
sisgory pooduevog ' Apzepidwpog 0 'Egfsiog yuypedgoy —
t0r nepindovy ~— avriypaws. In der schreibung der anfangs-
worte bin ich Dodwell gefolgt; vulg. liickenhott: Zyv ziopoiy
notovuevos, Ueber den hezug der stelle und den grund weshalb
sie hier ihren platz gefonden habe ich bertits oben gesprocken,

8) Plin. B, N. 1V, 23, 37: Longitudinem ecius {Europae)
pradiderant. Man kénnte ouch aanehmen, dass dicses fragment
uoter den massbestimmungen der erde im ersten buche seive
stelle gehubt habe.

9) Marc. Heracl. Peripl. p. 37 sq.: oi uév yde sare Kdl-
myy 36 Ogog, Bmep ivdovigw tiov Ilgaxdeimy orssdoy wsiron T
otjlag shai Qaows: oi 88 xura t¢ Fudeiga v) wr vioor donsp
xal "Aorsuidngos o pswypdgeg. a) So emendirt Salmasius
Exerc. Plin. p. 202 die vulg. oi 65 r& I'ideiga 7. .

10) Strab. 1M p. 170: dvioe 83 Zrjhag vnédafoy 1y Kik-
myy xai wy " ABiAvxa, vo ayvixeipsvoy Ggog éx riig Aifing, o g7
o 'BoazooOivne & 39 Maraywsrip, Nopuding i0ver, iSpvodui:
oi 82 zag mlnoiov Ixasipov wnaidag, by v drépar "Hoag vijdoy
ovopalovaty. . Apreuidagog 3 iy piv riig Hoag sijcoy nai
isgor Aéyes avefic, &dlyy 88 quoy slval rvra, ovd ‘ABidvia
6gog, 0vd: Mataysyior {@v0s. Das piimliche abgekiirzt beim
Eust. Dion. Per. 64: cf. Strab. 10 p. 168: Ilgis airary (14
Aaig Hoaxdsiowg) 88 3io wyoibie, oy Odrepor “Ilgag »ijcov
ovopatovers. Fiir Abilyca ist die gewihnlichere form Abila:
erstercr hedient sich jedoch such Seylax Caryand. p. 51 (Hud.
son) §. 94 (B. Fabricius). Was endlich das Merayoirioy #0vog
betrifit, so vergl. Plin. H. N, V, 2, 8: (in Africa) Melagonitis
terra. Pomponius Mela 1l, 7, 1: Metagonium Numidize promoun.
torium.  Polyb. I, 33, 12: 2a Meraydria 7y Aifvng und
ib. §. 18 Mszaywrizar Hecataeus hist. ap. Steph. B, s. v-
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Mercyovtor, aohg Aifdns. Strab. XVI p.828 (prope Abila)
dxpa usyedy xal Mezayoivioy 1omog arvdgos.

11) Strab. HE p. 148: wna Egarosdévms 83 wijy cveery #j
Kidng Tagy aoide xelsiohal Qqor, wai "EuOsiay sfoor svloipova.
noés Ov " Aprepnidmgog drwiddywy xali reira pevdog Aéyecdai
gyor o7’ adrob, wabdmsp xai 6 and Fadelgoy imi 70 lagor
drooweforor diGoryua dmiyuy fuspdy mivrs mloby, ot AAaCsow
Grrmr B qukios xal dnraxosiwr oradivy, mai 70 Tag apmoizey
péyos Bebpo weparovodas desi vob xvxdp nepi micay iy oixov-
uéeyr cupPaivew, wai €5 Ta meodugxtind pipy e Ifneins simage-
draga elvar mode vy Kedzmjy §) nata voy cxeardy mAéovor, xai
Gou By &Ada sipyxs Ilvbia miorsvoog 80 adaloreinr. Ueler die
entfernung zwischen Gades nnd dem sacrum promontorivm vgl.
fragw. 1.

12) Sirab. 11 p. 188: ¢ 8 y2 ‘forepiSmgos sxatorza-
mhdoiovd Quse Svecdar oy Fhiov, xal abtixe rvxre xovedopfd-
setv. O¢ piv utw evtes &lds rovro v 1§ lepp axpwenpip, oiy
vaoiynzior mouadvorray 2y umrpdase avvov: don yap Yixrwg
ppdéra énPaives, dor oidé Svousvov yliov obdeig Ay Emfaives,
simep 0OV § 108 xaradapPdver. @l ov8 év Gile vom iy map-
oxearizidos. xai yao 1a édepe éni t@ odxzavey, xui 6 Ioce-
deirtog dyvpegrvpei xel GAdoc miedove.  Dars Strabo in seiner
polemik gegen den Ariemidor recht hat, liegt auf der hand.

13) Sirab. 1 p. 137 sq.: «dzd 8 70 dxgor (legor) xai
mpomemsonoy ele gy Oalarray AderapiSwpog alxdle whowp
yevduerog, guoilv, &r 1 1omyp, mpochupfiivery 8¢ TQ ayjmars v
6ldtn Toim, 76 pdv gupdlov rdlw fgor, T & fnwriday épiapove
(tgdopove Corais) iyorra perpiove. ‘iTpaxdiove |8 o] # is-
por Ertavfu Eelxvvabus (Wevoasdar 88 zovzo “Egogor), ovrs fw-
pov, 008 &ldova) zdr Oedy alla 1idovg owyxsicOor Toeig 7
PATTHQUY weTd AILhovg TOMOVE, OLg MY TG AQuurovpsyaw OTQE-
grodes xari T mdrgloy xui pezagipiedar arerdonomoapiyay b).
Goey & ovx elvae vijupoy, 0188 sixrwg Emifuirar 709 témov,
deove Quoxivrmy xarigey avzoy iy 1@ T6Te Loorp, wdla Tovg
gmi Oday fmovvag év xoduy wdyoioy suxreoevewy, elv émfddlay
qpépas 8wy dmigrpouivovg 81t Ty awvdpias.  a) Ita Meinek.
Vind. Strab. p. 14; Cramer: oi7 &llov. b) lta Coraés et Mei-
neke; Cramer: yevdonomosapirvor.

14) Steab. M p. 172 dyoi 8¢ o Jloidfiog spijwyy év 26
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‘Heaxlsip vp év I'ideigosg elrar, Padudiy Sliyny serdfaces
frovoay iy 15 $3mp mdwpor, fiv rai; meiipgoiate tig daddrryg
dsumadely, xard piv 1d¢ mifpag {xlelmovoas, xare 8 g dp-
norag mhygovusyry. alviiizas ¥ 815 70 mvsipn v6 éx vov Bddove
el vy imgdvany Tig yic ixninrow, xavgdelone piv abric vmd
10V wdparog nezd tig dmfdong vy Qaddrre, elpysras rav ol
xeioy rorobroy E50dmy, dractoiper 8 sig 1o évrig pgoderer
Tovg g myyic mdgove xed mowei lanpudplur, yupsw@eione 83 moi
Miv, edvmopicar Elsvdegol tas Qlifiac ¢ wyyie, dear dva-
BAvery ebndpog. Aorspidwpos 8 dvrundy Todry xai Gpe
nag avrod twa Oeio alviny, pwnodeis 8¢ el tig Sidavoy 86En¢
T00 ovyypdqemg o por doxel pvjure Gl elmsiv, o &r Biddeng
megi ravre sl avrég xei Sikavag.  Unter dem Sidavde ist der
kalaktianische historiker Silenus zu verstehen, der auch von Liv.
26, 49 iber naturwunder Spaniens angefiibrt wird. Siehe Voss.
de H. Gr. p. 498 West.

15) Steph. B. p. 5, 17 v. ‘48800 —. § 8 3eveign ndlig
wii¢ "Ifyeias nodc voic MagBeigors, dg Aorepidwoag iv Sev-
ripp ysmypagovuérws. Dass dieses Abders unweit Gades
gelegen bestitigen Strab. 11 p. 157 fin. Plin. H. N. HI, 1, 8.
Pomp. Mela 11. 8, 7. Apollodor. Bibl. H,5, 10 coll. Sil. Ital. 1}, 396.

16) Strab. W p. 157 init.: vmép 82 26y vémay (Mdlaxa,
“AB3nen) Ay i desivg Beixvviar O8voceiw xui 30 iegdy ijc
"Adpig &y edry, og TMocedowios e cipnxs xal " Apvenido-
00¢ xui Aoxlymidye 0 Mvgleayi¢ (aus dem Strabo im folgen-
den mehreres iiher jenes heiligthum der Athena anfithrt). Vgl,
Strab. p. 149: cdix xai év o '1Bneie O8vaceia méhig deinyvrar
xoi ' AOypéc ispor wai &ide pvpie vy tig 18 éxeivov (Odve-
aéwg) nhdvye. Eust. D. P. 282, Steph. B. v. 03vsosic, nadhy
I8y 0ies.

17) Steph. B. p. 858, 19 v. KupOmn —. o xai "If7-
eiag Kagraia, mepi 7y " Aprepidogoe iv Sevripp yso-
yoeg@ovuéyme. Ea ist, wie schon Meineke eingesehen, die stadt
Kegyie (Cartejn) gemeint, die bei Strabo, Plin. u, andorn vor-
kommt.

18) Steph. H. p. 710, 4 v. Qpaia (Rpix, Casaubouus),
mokig WPneiug, 16 idvixor Lprarsg. ' Aprspidwpog iv Sev-
1609 PEOyQAPOVREYD Y LAUGGTI00L YR QRGE ,,XATOIXOTGE Ty
magadiar xai Tox g pecojeiov, mpartor piv ‘RLotravol, adlug
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¥ dv avroig sice peydhas Opoia (Qpisia Berkel, 'Qqie Casaub.) xei
Kaosvrddwe.,” Cf. Steph. B. p. 366,8 v. Kacraldr. ueyicey
nodig Rograring, og ‘dorepidupog zoirg {ob nicht richti-
ger devedo?) yewroagovudrms, Strab. Bl p. 152: 2jg pév
ovr Ronraviag xpansresvoved for midy Kaorovder xai
'Quic. Die Oritani kommen bei Plin. H..N. Hif, 3, 4 und Liv.
21, 11. 35, 22 vor, die stadt Castulon bei Plin. L. m. 1. lul.
Caes. b. C. 1, 38. Sil. lal. 3, 97. 391, Liv. 22, 20 und ifter,
Appian. Hisp. 16 Didot (Kagrodeir).

19) Steph. B. p. 302, 1 v. ‘Huegooxomeior, mikiy Kedo
nfneias, Doredor &romog. 'Agrepdwgoy deviigp ysn-
reogovuivas. Die stadt ist nruch erwiihot von Strab. W, p
159, 161,

20} Steph. B. p. 629, 16 v. Tovgdjravia, ydga tis JHy-
eiug, i} xai Buzixy selovpdvy nugs iy Buitw moteudr, ol of-
novvreg Tovpdnraroi xai Tovpdoidor. ' Aprspidwpog §¢ Tovp-
rvrariay avrpy xahei xai Todprove rovs olajropes nui Tov -
tvzavovg. Letztere drei formen sind mir sonst nicht aufge.
stossen; die Tovpdyzavol und Tovpdobloe erwilnen Strabo oft:
aber Marcian hat Heracl. Peripl. p. 40: Tovpdizarol,  Appian.
Hispan. 16. 55: Tovgdirasiu. Liv. 28, 15 und Pomp. Mela 11,
1, 3: Turdetani. T e

21) Steph. B. p. 324, 2 v. fypiut — —. " Aprepidwgog
8i v 2 f 14y yewpougovuror otvw Biaweictel guow
w82 vy IMugnreimy dpdy fmg 1aw nare Dadego om0y %u:

i ~
T Bvdordgw [avvorvpog IPpele 18 nul lomurde wudeltar. Sifpprae &

vn6 Popaioy g 8vo dacpping — -~ — Bwzeivovoe amd iy
Ilvgnyaioy ogdr dnace peyer ¢ Kawie Kagpyydives xaik“‘;ﬂﬁv
tov Buairiog anyoy, wie 8 Ssvripag dnapying va pdyoe NaSelpow
xal »onam.wt'a; (die obige liicke fiillt Borkel aus durch ,npowy
piv énagyia”, was pach Mcincke ,nov sufficit”). Das fragment
stehit auch lei Constaatin. Purpl.ng. de administr. imp. ¢. 23
p. 107 ed. Bonn. ! .

22) Stepb. B. L. m. 1. p. 324, 141 xal "Aorepilopug £y
Sevtigp 10y yrwypaqovpirer ,Jpuuponny 8 yewvrae
rar lrad®r ol mape Oedarray vinovvesy vy IBpwr. Das nim-
liche Const. Porphyr. I. m. I. p. 108.

23) Strab. DY p. 164: The 82 Papfuguijy i8iag (Igigamy)
xui 16y T@Y yrraix@y £rimy xiopov Oiiy tig dv, v eipyxer A p-

N
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rapidapogr dmov piv yop mepurpupilia Gidypod opsiv adtig
Qoiy, Exovie %GgaRes XauTTOUEVOVS DREY XOQUPTE, Kai mEORTOY-
Ta¢ mpd 70b perdmov modv, xmrd zovrmw 38 edy xopixww e
Povdorrar, rarecady €0 xilvppe, @ore umesracdiy axwidioy rd
moocoing mepiysy xai voupdluy xdepoy* Gmov 8 tvumdvior mep:-
usiadus moog pév T g mepipepes, xai opiyyov iy xepalys
peyor 7y megmridaw, si¢ vwos 8 xai nldrog {fvmriacudvoy xar
oMiyoy: &Adag 38 «a mooximia wyidovy Emi vogovtor, Gof &mo-
o1ilfey t0Y perdinov uilddoy: rag 8 ooy nodiaioy 70 Vyog ém-
Ospivag orviionor meguadéxery avr Ty yaltgr, site selvarpd
pehaivy mepiarddlay. Ea ist nicht unwabrscheinlich, dass in der
sittenschilderung der lberer bei Strub. p. 163 sqq., noch mebr
aus dem Artemidor herzuleiten ist,

lasulue circa Hispauiam.

Gymnesiae inss. 24) Tzetzes in Lyc. 633: Ai 8 Ivuyy-
siwe abrae vijcoc mepl iy Twpoyvins sisi. Mippyras 83 adrdv
xai Aprepidwpog. Die Gymnesischen inseln, welche auch den
namen Bulearen fiihrten, liegen vor dem kiistenstriche zwischen
den Iberischen stidten Tarrakon und Sukron. Conf. Strab. Ilt
p. 167 alii.

25) Strab. I p. 187: pijxog 8¢ ij¢ vicov (rdy vpey-
simy zijc peilfovog) pixpdy dmolsimoy tdv Efaxosioy arudimy,
mhdrog 38 Suxooimr: ' Aprspidwoos 5 Suakacior eipyxs xal
16 mhdreg xai vH uijxog. Miermit iibereinstimmend giebt Aga-
themerus Geogr. 1 ¢, 5, der, wie er selbst ungiebt 9), in diesem
von den inseln handelnden capitel auch dem Artemidor folgt,
die lioge der grésseren der Gymnesischen inseln auf 1200, die
breite auf 400 stadien an. Vgl. auch Plin. M. N. HI, 5, 11:
Maior (Gymnesiarum ins.) centum mil. passuum est longitudine,
circuitu vero CCCCLXXV M.

Pityussae.  26) Strab. Ill p. 159: De Ebuso insula: 'Epa-
z000dve 8i wel ravarndpor fpsw guoly wbmiy, oldi dyxvoufe-
ddosg o@odea sbrvyoidar, o¢ arridéray sionxey " Agrepldwgoyg.
Ebusus war eine der peben den Gymnesischen liegendea Pityussi-
schem iuseln: siche Strabo 11 p. 167. Plin. H. N. HI, 5, 11,

9) Aosnoy ¢’ t()ouyn 1oy xud)’ l*um; n,oon vdg neguudigovg, laflovieg
""(’ Apruudwyoh nai Mevinaor nei &épmy alioniovwy.
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Agathemerus 1. 8. 1., der in seiner grissenangabe dicser ingel
wobl dem Artemidor folgt.

Soviel iiber Iberien. Die folgenden aus dem zweiten buche
citirten fragmente, die iiber [llyrische und Griechische orte han-
deln, miissen nur gelegentlich vorgekommen sciu, da wir woten
seher werden, dass Artemidor, wie cs die ordoung des periplus
mit sich bringt, erst pach Gallien und Italien in den biichern
IV und V jene linder bespricht,

27) Steph. B. p. 472, 22 v. Négrog, mohig xai morupdg
I dvgiag. 70 é0windvy Néczivg, g Aprepidagog dsvrdpg
yemyoagovudvws, xai Neorig 3 yuge. Das lgrische volk der
Neoraios — wobl riohtiger Ndsrioc — erwiihnt Schol. Apoll.
Rhod. IV, 1215 coll. Scyl. Caryand. p. 8, 23: (in llyria) Eni
Naczor morapoy Neoroi. Sonst ist der Thrakische fluss Ne-
stus bekannter.

28) Steph. B. p. 700, 17 v. WapaBove, nokis Aaxmreixy:
*Aorspidagog davripw ysmygagovuivar ,uere yap 76 Tui-
vapoy milig €uddpeven lapaovy.” Neben Ténaron placiren Psa-
mathus auch Seyl. Car. p. 17, 47. Pliw. B, N, IV, 5, 8. Strab.
VHI p. 363 (wo in Cramers text . dpcdois in Fapeldovs nmzu-
wandeln ist). Pansan. 111, 25, 4.

29) Steph. B. p. 360,22 v. Kdorog, sijces " Axaprvaring.
*Aorepidogog f yewyoaqovudvwy. CE. Scyl. Car. p. 18, 85:
(in Acarnania) Msza ruvea médhig " Advrvin wui xazo ravzyy vi-
oog Kdprog, Soust wird sie meines wissens nirgends erwiihnt.

30) Steph. B. p. 639, 13 v. Tpdnrg, vigng ...... TAg-
sspidwoos §v Srvedoyw yruypougovudver. Eine insei Tro-
pis ist mir sonsther nicht bekannt.

Lib. LIk

Lusitania.

81) Steph. B. p. 184, 20 v. Bedizrevoi, oi atrei voiy Av-
cisavoiy, g Aporapidwpog dyv toity yewypapovudvmy. Sie
scheinen dem flusse Bslio)y, den Strab. M1 p. 153 in Lusitanis
erwithot, ihren oamen zu verdavken. Die von Plin. H. N. I,
8, 4 im diesscitigen Spanien angefithrton Bellitani (ein cod. Sil-
ligs Belitani) sind von jenen zu unteracheiden.
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Gallia.

Dass im 3ten buche von Gallien gehandelt wurde, Labe ich
hereits wben zn begriinden gesucht.

32) Strabo IV p. 185: eloi 82 iv 2@ perald (vov Adgovesriw
it vob “Toagoy morapsv) mdlag xai Avevidy xei doavoioy
et Aeola, 1§ Lrre, quoiv ‘dorapidogog, deglu die 10 3¢
dpovy idpiodus pepadov. Vgl Plin. 1. N. HI (in dessen Index
auett. Artemidor vorkomint), 4, 5; In mediterraneo (Gallice Narbo-
uensis) coloniae -— Arausio Seeundanoram —; oppida Latina —
Averio Cavarum — Aeria. Pomp. Mela M, 5, 2, der mit Plinius
iibereinstimmt, und Steph. B. v. "Aepic —. fare xei Kedzing
midis " Aegln, 63 AnoddéBugog §v Xpovuxdy rerdpre.

33) Strab. IV p. 183; ITsgi 8 10v 10 ‘Poduvoid cropd-
twy lodopoy pév émpi Twalyp, @ioas elvor i nevedarouos,
vhha Bloropors " Aprepidapog 8 tpioromor Adpar. Drei miin-
dengsarme des Rhodanus wie Artemidor siatuirt auch Plin. H. N,
I, 4, 5, finf wic Polybius Diodor Sic. V, 25, 4.

34) Steph. B. p. 712, 20 v. Qoviwreg, {dvos negn v Jv-
T drearg, oty Kogalvovg ("Qariove vel Qszirove Salma-
sins) Aorepldagig guor, Ivdiag & 'SQorwiove x. 7. 1. Cf.
Strah, IV p. 195: (in Gallia Belgica) Ociopior & eioiv, obe
‘Novpiovg (auch vorkommend | p. 63 sq., wo mehrere codd.
‘Sloviaioc haben) dvopiler IMudéng, dni twog mpomentonving ixe-
vog dxpas &y TiY Oxeavdy olxovrres x.7.A. nebst Cramers be-
merkung im lodex edit. minor. v. Qoziuor. Die Kdooivor habe
ich sonst nirgends erwihnt gefunden: sollte nicht dafiir heim
Steph. nuch Strabo Ocisurovg herzustellen sein, welches golli-
sche volk auch lul. Caes. B.G. I, 84. 111, 9. VHI, 75 (Osismii)
anfijhrt?

85) Steph. Byz. p. 20, 7 v. "Ayvdreg, #0vo¢ Kelrixig
ragi 109 wxsavoy, oy Aprepidwoog. Bereits Meineke bemerkt:
»Plinio H. N. 4, 19 Anagnutes”.

86) Strab. IV p. 198 (ubi 'de Gallia agitur): 70970 & im
pvdwdiczegor sigyney " Aorapidmoos, 20 megi rodg ndpuxac
ovpBaivor. Awive yap ti¢ mapoxsavitidog iorogsi Avo ®0Q 0~
xwe Enovopalipevoy, paiveadur 8 v rolio dio xipanae iy de-
Sty midpvye magdlevxoy fyovregt wodg oby megi Twoy apgiofy-
tovyrag, agixopdrovs Bevgo P vyndot 1dmov caride Giveas
Emfallery weudrd, éxdregoy yupice tobg 8 Ggeng imnmtdvtas ra
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pév fodiswy, ta 3% oxopniluy: ot & d&rv oxopmady Td Ywusre,
Eneivoy vixdy. tavra piv oty pvdodistepa Aéyet, wepi 8 vig Ai-
pyrpos xui Kopny miozdregm, bre quoiy elvar vijgor mde
Bopstraving, xal §v opcie zoic iy Sapodocxy mepi v Anuy-
tour xai gy Kégpgy icgomuisiran. Vielleicit sind noch die beiden
folgenden siitze ans dem Artemidor herzuleiten. Der obigen
notiz iiber die britannische insel wusste ich keinen achickliche-
ren platz als hier anzuweisen, da es wahrscheinlich ist, dass
auf Gallien in den geographumenis Britannien felgte. Auch
Germania mag im dritten buche behandelt sein.

Lib. IV.

Itahia.

37) Steph. B. p. 672, 20 v. Dgovpsrravni, §dvog 'Iza-
Aag. ‘" Aprsuidwgos rsrdgro ysoypagonpdvesr.  Sonst
habe ich nichts ither dieses volk gefunden.

38) Steph. Byz. p. 622, 20 v. Tifrpw, ncky Iralicy.
"Aozspidagos Terdpre yeoyouporpirar Llor § & peco-
yeip xei Tipvpa mdl Wikyris iy apgyr yeyesviu, dargovoe
and ‘Pougs oradlove oul’” Anders gicht die distunz Tiburs
von Rom an Strab. V p.238. Ueber den gricchischen ursprung
der stadt vergl. auvsser dem bekwnnten Horazischen . /Tibur Ar-
geo positum colono” (und die ausleger ad h. v.) Plin. H. N.
XV, 44, 87;: Tiburtes quoque originem multo unte urbem Ro-
mam habent. Apud eos exstant ilices tres, etiam Tiburfo condi-
tore eorum vetustiores, apud quas inspguratus dicitur.  Fusse
aulem eum tradunt filiumi Amphiarai, gui apud Thebas obierit
voa aetate ante {liacum bellum,

39) Steph. B. p. 609, 17 v. Tsavor, moke lradiag, Gg
*Aorepidmpog 8y 7erdpr yroypeqovpsroy, Es gob be-
kanntlich zwei stiidte namens Teanum in Italien, dus sidicinesche
und apulische. ,

40) Steph. B. p. 202. 19 v. Devia, nolig 1oy Aipigor
Itadiag, xedovuivy viv . . .., &g Apreuidwpog. ,lt1a-
Ling” ist emendation Cluvers fiir das 2raldix der vulg.: der
namliche fillt sehr probubel die licke hinter siv durch fdvova
aus. Zu Liguria rechneu Geoua auch Plin. f1. N. 11I, 5, 7.
Pomp. Mela 11, 4, 9 und Strab. iV p. 201,
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41) Steph. B. p. 224, 12 v. Asuinroy, nidi Tradiag. 16
éBvmoy Aaiiras, o3 "Aprepidwpog v & (polius ¥) yew.
reeqovudros. Polybius ap. Strab. IV p. 202 rechuet die Je-
umypree zu den Ligurern, welche letzteren Artemidor, wie &us
dem vorhergehenden fragment crhellt, zu ltalien zdhlt: Plin. H.
N. i), 4, 5 vod Pomp. Mel. I, 5, 3 placiren den Deciates noch
in Galiia Narbonensis nabe der grenze der Gallin cisalpina.

42) Steph. B. v. Tniva, nck Italieg, wg Evdofog xui
‘Aorepidwpo¢.  Spina lag im cisalpinischen Gallien zwischen
Altivum und Roavenna: sie war giechischen ursprungs und einst
hochberiibmt: Strab, V p. 214. Plin. H. N. i1, 16, 20 und 17,
21 u. e

43) Strab. V p. 245: Zpnoe 88 rovror adréy (Aoxgivoy
xédmor) v Auwyy thes 7y " Ayepovaiav qasiv, ' Apreuido-
¢o¢ 83 avzdy 202 Moproy. Siehe Strab. p. 244: rais 8; Beiay
cvreyiic & 76 Aoxgivos xoAmog xal {rede zovzov & "Adogrog
x.7.4. und die beschreibung des lacus Avernus bei Diodor Sie.
v, 22, 4.

44) Strab. V p.261 sq.: atrig & o xodacg (Tagaveivog)
Iyes wegindove aSiddoyor pihivy Buexosioy teccapdrvsre, ¢ 0
{@poyedpog @noi . . zoiaxociowy dydoixovte . . alorve, "Apra-
pidepog: rocovrorg 8% xai deimwy . . zov wlurovs Ol OTOUR-
rog 10t x6lmov.  Unter dem chorographen ist pach dem sprach-
gebranche des Strabo Polybius zu verstehen: die worto des Ar.
temidor selbst sind leider verstiimmelt.

45) Strab. VI p. 283 sq. de Apulia: 'Ex 8: Baplov meng
20v morapdy Avgidor, dg § 0 furdgioy 10y Karvoude, terga-
xdaoe (ovadior). mhysiov 88 xei Jehanin, 16 16y Aopvoinny-
var émiveioy. — ——, Sousi 85 nai 6 Smoty diogjbove slvms uwi
ouw, disyor ti¢ Salamiag dcov zerragdxnyvia xai Exurdy Gre-
Sivvg, xai owopulere ys ymeovc ‘Eldypixcg amd 1dw fxxvpati-
Lousvoy ymioe. peralv 3¢ ig Sahemiag wal rov Iimoiviog mo.
sapos T8 AAotos xei oropudipyy pepdly — ——. moixerar 82 Tov
xodmovr TOvTOV meldyiw dxgwTHgor €Ml Toiaxodiove drazeivoy
oradiovs mpos ra¢ asaroddy, =0 Idpyasov, xdumrovre 3& 1y
dxpay mohiouazioy Olgswoy, xai mpd tig dxpag «i Awopydaas vij-
got. — —. Tavra piv ovy xar ' Agtepilwmpor xeirar Ta
diagrjuare. Dieerwiihnten értlichkeiten siud allgemein bekannt.

46) Stuab. VI p. 285: dyoi & 6 yopoypagos Td GmG TO¥
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Doevieaiov psyes Fagyavov puliow sxarov é5qnovra névee, aleovdle
0s avta Aprepidwgoy: dvreider 8 =iy ' Ayxdive rzrociur mey-
TjxorIe véoougn ik Quary faeivey, 0 8 ‘AprepiSwpog sl
Alotr adyoior rva 100’ Aynéros aradlove sipnxe yidiove Sia-
xosw0vy wevTRuorTe , modd Evdsésregoy fxeivov. Auch Plin. H. N.
L, 14, 9 u. a. setzen don fluss Aesis in der niihe Apcona’s an.
Mit diesem fragment hiingt zusammen:

47) Steph. B. p. 1B, 17 v. > Ayuoly, adkic ixevrivov, - .
10 80nixoy T Ayxoiviag —. Aéprrae 82 wui " Ayxwyirge, d¢ ' de-
repidmpog.

lusulae prope Italinm.

Sardinia ot Corsica: 48) Strab. V p. 224: oir’ of» "Egaro.
adévng beBde 6 @roac py xedogiralec pyre iy Kvpvos dx wig
dasigov wijrs sy Zupdiva, obf ‘Aersuidwgog 6 gioas 8y
pilog elvar xai Qiaxocios dradiows makaying dpqorépas. xai yop
& wiow, juiv ys ovx &v vajjplay oparai émi tocovrow, i@ Gany
cu@aiy swptdrre, xai pdlicra g Kipvog.

48a) Agathemerus Geogr. 1, 5 schipft die umfaugsangahen
von Sardinien und Corsica, die mit denen bei Strabo V p, 224
iiberoinstimmen, ohne zweifel aus dem Artemidor. Vgl oben
fragm. 25 cum aduot. nostra.

Sicilia.

49) Strab. VI p. 267 init.: ' Aoreuidweoos & and zob
IHlagvvov @roas émi Taivagpor elvoe rexpasioydliovg xai dSuxo-
aiovs (oradiovs), ano & ' Ageod déni Mopwiy ydiovg sxazdy
roidxovta, mapaoyeiv dv doxsi por diyov, uy ovy omeloyotusye
Aéyy T@ guoavee rarpaxisypidiovg elvar Tois dni vor ' _Alpusr ano
rob Ilayvsov. CF. Strab. VU1 p. 368: (a Taenaro) ey 8s Ild.
gvvoy mooy Svoww, 0 iy Swediug axpwrijpoy (Siuud isti)
rerpaxioydiow sSaxooimr (otud.), wwéy 88 rerpemiayilior gacis.
Plin. H. N. IIL, 8, 14: Pachkymum in Graeciam (vergit), CCCCXL
M ab eo distante Peloponneso.

50) Agathemerus Geogr. I, 5 folgt in der angabe des mapl-
pespoy Siciliens wabracheinlich dem Artemidor. Vgl. oben fr. 48a.

Am schlusse dieses oder zu uofang des nichsten bnches
wurde gewiss auch gebandelt von

Wyris.

51) Steph. B. p. 182, 3 v. Bovlivol, iBvoc mepi Tlhvpiay

‘Aorepidmpac 82 ovx i8vog, alda Bovidmy moko groly, 3¢
Phitlogus. X0, Jukg 2 14
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70 99xoy Bovliveg. vgl. Scylax Car. p. 8. 28 Boviivoi &
eloiy £8vog 'IlAvpindy x. 7.k, Er setzt sie neben den "Tilecor
an, wie auch Dionys. Perieg. 387, der sie Bovdiusiy nennt: cf,
Eust. ad h. L: éxe (in Hyris) 8¢, q@uot, xei of Bovlugs, odg
tiveg ded toi v yodgovac Bovdiweiy § Bovlival.

52) Hesychius v. Tulavzior zimog. ' Aprespidewgog. lch
michte T'evldvzioy emendioen und nach zimoy ,,'111v-
g fag” suppliren nach Steph. B. v. Tavddvrior, '[ldvpexdy
i%v05, —. Ayerar xoi ovderépwg Tavhivrioy xai Teviaveis
Oylvxcg.  Die illyrischen Toulantier kommen auch vor bei
Thucyd. 1, 24. Plin. H. N. 1}, 22, 26. Appian. Nlyr. 7, 16.
Scyl. Car. p. 10, 27, Strab, Vi1 p. 316. Pomp. Mel. i1, 3, 11.

Endlich wird noch aus dem vierten buche angefiihrt:

53) Steph. B. p. 602, 1 v. Tévog, acdiw Koiyryg, wg
‘Adorepidwpoy iy rerdpre yewyprgovuivaor., Dass
Artemidor schon in diesem buche iiber die hei Griechenland ge-
legene insel Kreta gebandelt habe, glaube ich nicht: wabrschein.
lich gub er bei einem vorgebirge Siciliens dessen distauz vom
kretischen vorgebirge Itapum (Plin. H. N. 1V, 12, 20, Scyl. Car.
p- 19, 48: “Ixarog) und der bei demselben gelegenen stadt Tanoa,
welche nach Holstenius nicht verachieden von der stadt "frarog
(Steph. B. s.b.v.) ist, an. Vgl. was Mecineke beibringt, Hoeck
Creta 1, p. 436 und Arcadius p. 63, 9: fupirerac Tdvoq.

Lib. V.
Graecia.

Dass Griechenland den gegenstand dieses buches ausmachte,
erbellt theils aus dessen lage nach Italien, theils aus den bei-
den einzigen sus demselben namentlich citirten fragmenten iiber
Korkyra, Ithaka und Kephalenia,

B4) Steph. B. p, 655, 12 v. Dadaxpas — foxs xai Dala-
xeov dxpwrijpis Kopvigag, oy "Agrepl8ugos v népnry
vewyeagaovuévwy. Dieses vorgebirge der insel Korkyrs er-
wiibnen auch Strab. VIl p. 324. Plis. B. N. IV, 12, 19 upd
Solin. 11, 2 (Phalucrum).

55) Porphyrivs de antro Nympbarum p. 87 ed. van Goens:
Oi 8 way pewypagine araygdpartes oy Gpiata wei axgificrata,
xai 6 Egdoiog "Adoseplbwgos év 1§ népnsy i alg i
dana gvrqyudvys avvd meaypacvsiag yodoe raiza’ i
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08 Kegalpriag and Iavdguov lipdvog mpog araroliy 3wdsxa
oradia, siioog doriv '1Odxy, oradiwy Gydofxorta méves, crevyy xai
perimgog, lipdve yovoa nalobperoy Moprvra, fore § afyiedoe
I abrp, Exel svugdr lepdy arrpoy. od Aysrar rov Odvacia vmo
1oy Qasaxor dxfiBucdivar.  Ueber Tthakas umfung und abstand
von Kephalenia siehe Plin. H. N 1V, 12, 19: Zacynthus -— Ce-
phaleniae u meridiana parte XXV millibus (nach Strabo X p.
458 60 stad.) abest. Ab ea Ithace XV millibus distat. "Tota
(Ithaca) vero circuitu patet XXV mill. pass. Der schlugs des
fragments bezieht sich auf Homer. Od. +', 96 sqq.:

Dopxvvog 86 2o dove dapgr, adivio yiporrog,

&y Qjpe TOdxnyg: 8bo 8 mpoplires Py wirp

axrei amogoyes x.1. 1.

avrig £ni xpazog lpdvog taviquilos sdady

ayyads & adrig &rzpov imjparor yeporidiy,

igby Nvugdor x. 7. A, '
coll. schol. ad v. 96: Woguveog] Ay "[9dxye, é9 @ luin
Digrvyds sorw iegdy tob Badussiov Saipovoy.

Zundchst migen die den griechischen Continent betreffenden
fragmente folgen:

56) Steph. B. p. 128, 9 v. "Aorepiza —. 6 3i "Apra
pidopis gnow 6T yeopivycoy mepi tiv ixBolyy toi *Ayelgon
morapoy Aeyoussy ‘Aorepize. Vgl Plin, H. N. IV (in dessen Ind.
auctt. auch Artemidor ist), 1, 2: amnis Achelous a Pindo Auens
atque Acarnaniam ab Aetolia dirimens et Ariemitam insulom ad-
sidpo terrae invectu continenti aduectens: Strab. I p. 59: xui
n npotegoy 3¢ Apreuira dsyopdiry ple 16y "Epwideor vicos
Ansigog yiyose: xai &lhag 32 Tdv mepi 1or Aysd oy ryoldwr
76 avrd mdbos qaci madeiy éx Tig vmd Tov morapos mposyeivLwg
107 medayou. Scyl. Car. p. 13 sq., 35.

57) Strub. X p. 459 sq. (in praeccdentihus Achelous fi. com-
memoratur): psre 8¢ zov Ebyvor 70 Gpoy § Xedxiy, by Xal-
xiny sipyxer " Aorepl8mpog. — - ' dprepiBopng piv obre
(ovy ovze fort. Igd. secundum Cramerum) nspi ti¢ eits Xod xi-
do¢ sire Xulxiag tov Gpove, perald zov " Ayehdov xai iy IMev-
edros 1ptor aveiy, " Anodladwpos 8, Wg mpirepov eimor, vaig
tiie Molvkpsiug nai 2iv Xudxibu xai 76y Twpiasaéy. CF. Sirab,
L1 p. 451: (5 Alzrowdic ige) vnip 8¢ 2 Modvxpelus Taguas.
oby xei Xalxida, OQyeixuviy vwyhé x.7.1.: Steph. B. v

14+
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Xahxte — y Alzwdlag, @' 7y Aredgog gei.  dioviciog 6 me.
euyneye (v. 496 3q.) ,wiowy 7 alddwr, Socag ¥ amd Xalxi.
dog dpnwy [Alvge doyvedys ' Ayehdios apgis fdisoer]: of. Eust.
ad Dion. 1. 1.: Plin. H. N, IV, 2, 3: Chalcis mons Aetoliae.

58) Steph. B. p. 286, 8 v. Ednalin, niriw Adoxgi8og iy
Evndlioy 'AprepiSwods gnoi.  Evndlioy neunen die stadt
auch Strab. 1X p. 416 und dfter. Thucyd. 11, 96. 102. Liv,
28, 8 (Evpaliom).

59) Strab. VI p. 335: 5 32 mepiuergog (Hedomaveiicov)
py seraxodnilovzs rergaxisyrioy gradims, w¢ IModdfiog. ' Ap-
seuldowpog 8i xai zazgaxoclovy moarlOnos: wuvaxodmiforrs 8i
nlslovy 1iv sEaxocloy Eai roiy _revraxcypirlorg.  Die nimlichen
maasse als Artemidor — 4000 und 5627 stadien — giebt auch
Agnthemerus Geogr. 1, 5 vom Peloponnes an. 8.auchPlin.H.N. 1V,
4, 5: (Peloponnesus) circuitu DLXIIM p. colligit auctore lIsidoro,

59a) Strab. VU1 p. 388: ITodvflov & eiggudroy 16 and
Malscy éni 1a¢ dgusovy uéyor 1ov lazgov Budctyua mepi pypiovs
oradlovg, evdire rovza 6 ' Aorepldwpos ovx aromary, Emi piy
Aiyioy yiktovg xai [revpaxocliovg elvue Adymw &x Madeams 086y,
P8 dis . . ., ... 8) Qienoolwy, d0vds Sik ‘Hpaxheing . .
<« o+« b) novraxosiwy 680y, elza siy ddgioay . . . . . . ¢) rotu-
xo0iny rerragdxorsa, slra diw {rév Tepndy émi tag ITplveiod
ixPoldc diaxosiow sarvapdxos(ra, slra ey Ty Osocallosixmay
dSanooioy 5ixovra, ivest[Ow in “lotpoy 8¢ Eidou)ivne xai Zto-
Pov xai dagdavior spisy[liovy xai diaxosiolvg xatr ixeivoy dy
ovpfaivic 30 &x [rob "Ioteov éni v Muldléug SEaniayidion ey
raxooiwy. aitiov 33 Tolzov, 1O pi THY GUYTONOY XaTapErQLy, AL
iy rvyovoay, iy Snopevdy 1oy orparnyer 1. Die obigen licken
fullt Kramer folgendermassen aus: a) sy Kippar adovs: b) &
Oavpaxovy cum Gosselin.: ¢) xai 7ov ITyveidy. Malea, der an.
fangapunkt obiger distanzen ist bekanntlich das den lakonischea
und argolischen busen im Peloponnesos treonende, iibelberiich.
tigte vorgebirge.

Insulae circa Graeciam.
Hierher gebdren erstens die beidew achom oben heigebrach-
ten fragmente 54 u. 55 iiber Korkyra uad lthaka; ferner:
Cyclndes. 60) Strab, X p. 485: (A Kvxlddag vijgow)

VN v . “ s . ’
Kaz' aprac psr ove §n3iena Méyovrars meoseyévosto 85 xai nieiove.
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"Aetspi8agog yovra)[1s'h)] Napibusirar. megi [yael rije ‘Edi-
vig sindy, Gre and Oogixov péyoe Sovviov magdnesvar, paxge
oradioy Gooy ékgxorra 10 pinog, amé Tavene @uoiv ¢) af xalod-
pevar Kvxdadeg eioiv: Svopdlee 8¢ Kiw, v éypvrdre t ‘Eidry,
xol pere zaveny KvOvoy xai Zipuqoy xai Mijloy xai Sigvoy xai
Kipwdoy xei Ipemicir@oy xai "SQlimgor xai mpde radrarg Ildpoy,
Naloy, Ztgoy, Muxovoy, [iros, " Avdpoy, I'vagoyr. a) lta Mei-
seke Vind. Strab. p. 180; vulg. & oi». b) lta supplet Coraéa,
adstipulante Meinekio 1. m. ). ¢) Ita Meineke L. 1., vulg.:
nagi rig 'Ehéwyg — and tedryg yde, @yoiv —. —  Strabe
filgt hivau: rd¢ pisv ovy @ldeg vy dc3dexa vouilo, wiv d& Ilge-
nécwdoy xei 'Qlicgoy xai [Yagoy fprrov: die ersteren beiden
aihlt Plin. H. N. IV, 12, 22 wie Artemidor den Kykladen bei, die
letztern — wie auch Steph. B. v. I'lapog. Pomp. Mel, H, 7,
11 — im folgenden capitel den Sporaden. Oliaros rechuet Steph.
Byz. 5. b. v. zu den Kykinden, Pomp. Mel I. m. 1. nicht.

61) Steph. B. p. 230, 8 v. 4douy —. ‘Aorspidmgog
3i dvo vpoidix Aidvud guoir. Dass diese beiden inselchen ne-
ben der Kykladeninsel Syros lagen, erhellt avs dem vorhergehen.
den lemma des Steph. v. 4i8vua — eici xai 3o yyoidia meoy
7 Sveq, wos ohne zweifel aus dem Artemidor stammt.

Creia, 62)Strab. X p. 375 : — & xoxho¢ (Keqrne) vara zov-
tor (Zwarxparny) pivoir’ &y mdiov  navraxwoyidiot orador Apre-
pidowgog d8 rerpaxioypliovy xai gxaroy guarw. Mit der angabe
des Artewidor stimmt auch iiberein die des Agathem. Geogr. 1,
5: weun letzterer nun ferner die linge Kretas auf 2300 stadien
berechnet, so folgt er hierin gewiss ebeufulls dewm Artemidor.
Vgl. auch Pliu. H. N. IV, 12, 20: loogitudinem implet (Creta)
CCLXX millium passuum, circuitum DLXXXIX,

62) Steph. B. p. 841, 8 v. “Iorgos, mody Keqryg, fv
‘Adossuidowpoy "lorperd guoww. Meineke bemerkt hierzu: ,,Hine
Intgoirios in titulo apud Boeckh. no. 30487,

Lib. VL

Das einzige namentlich aus diesem buche angefiibrte frag-
ment — unten fragm. 68 — handelt von einer drtlichkeit des
taurischen Chersonesos: ich vermutbe dass dieses dem schiusse des
buchs entnommen ist, in dessen vorhergchenden theile ohue zwei-
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fel die vom eigentlichen Griechenland nirdlich gelegenen linder
Epirus, Macedonien, Thessalien, Thrakien, ferner der kiisten-
strich bis zom T'anais, der grinze Asiens, beschrieben wurden.

Thessalia,

63) Strab. IX p. 433: odrw xai Logoxdys iy Teaywiar
Ghidry elonxey, "Aprepidmgoy 33 iy "Ahor & 1 napalip
0o, o piy 100 Maliaxob xddmov xewsyyy, M8idriy 3¢
nonioy yap 6348 og émi w0y Thvewoy pere 1oy " Avrpiive -
Onor Mredeiw, elea 10y "Ahoy and 7zov Ilreleov Bigovra ixa-
7oy xwi 8éxa oradiovs, Halos rechuen auch Plin. H. N, IV, 7,
14 und Steph. B. s. h. v. zu Phthiotis. Das thessalische Pieleon
erwidbuen auch Homer. 1. f', 597 cum schol. Diod. Sic. XX,
110, 3. Liv. 42, 67: Steph. Byz. nennt es ITrsdée (siehe unter
diesem worte), Die thessalische stadt An#ron kommt vor bei
Homer. 1. 1. Steph. B. s. h, v. Liv. 42, 42 u. 87, 'y

64) Strab. IX p. 436: ¢ & " Aprepi8wpos dnwrign i
Adyuproiddos 1i%y01 iy Hayasizinoy xdlmor aig vovg vmd
Didkoxeyry romovg: Ev 8 1@ xohag guoiv slvar 1y Kixbwpdoy
vijgor uei moldygyy oposyvpow.  Cf. Plin. H. N. IV, 8, 15: (in
Thessalic) sinus Pagasicus, oppidum Pagasa, idem postea Deme-
trias dictum. Steph. B. v. dquyroucg.  Liv. 27, 32 u. 28, 5.
Riicksichtlich der lage der insel Kixvrpdog im pagasitischen meer.
busen stimmen Plin, H. N. IV, 12, 23, Scyl. Car. p, 25, 65.
Pomp. Mel. H, 7, 8 mit dem fragment iiberein.

Thrucia.

65) Huarpocration p. 47, 23. Bekker, v, I'dvos xai [a-
via8e. _disyivyg xara Kryopoveog. yopin fo1l Opaxing, og
"Aorepidmpos. Vgl Seyl. Car. p. 28, b8 ieed 95 1p Xsp-
eornooy (Qpaxiar) for Opdxia telyy 108 — Hpankaa, [a-
vog, Iariat (ob nicht rvichtiger Nunidde wie im fragment?)
Nioy zeigog %.7.X.: Plin. H. N. IV, 11, 18: At in ora (Thra-
cias) amnis Erginue, oppidum fuit Ganos, deseritur et Lysima.
chia iam in Cherroneso.

66) Strab. VH p. 331 fragm. 57: Ao 8 ‘Efgov xui Kv-
wilws ey Bulavrior péyps Kvavéoy vgioyilios éxazoy (srad.), o¢
gnoc Aprepidwpog: 10 32 ovunar pixo¢ ano 'loviov xdlaov Tov
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xaza *_Anoddeoviey uéype Bvlavziov snraxicyidiot sptaxodior sixode.
Kypsela lag am thrakischen meerbusen Melas: siehe Plin. H. N.
1V, 11, 18, Steph. B. s. h. v. Athen. XI p. 469 a. Strabo L. I
fragm. 48. Pomp. Mel. 1, 2, 8. Thucyd. 5, 33. Polyaen. Strat.
1V p. 823 Casaub.

Scythia et Chersonesus Taurica.

67) Fragm. Peripli Ponti Euxini et Maeot. palud. ap. Hud-
son. t. | p. 10: " Horeui8wpoe 33 6 yewypdgos dmé mikewy
Xspravos ucyps Tvga mozauot oby v@ neginke rov Kapxirizov
noAmov youqa: oradiove § v ¥ pidie ¢ # &. y. — Aprepidom-
00¢ 32 6 yewypdgog and Tiga notapod &wg oy Kepuvioxor
shras Léya aradiovg va' pilia E¥. Vgl Plin. H. N. IV, 12, 26:
(in Scythia) Verum ab Histro oppide Cremniscos — clarus amois
Tyra — asinus Carcinites —. Sed a Carcivite Taurica incipit.
Die stadt Kojurioxoe wird von Heradot 1V, 20. 110 Kgijuvo:
gennnnt,

68) Steph. B. p. 504, 3 v. ITeg@ériog —. fori xai axgo-
wjeros nlgaior ‘Hoaxlelag, ov péuvyrac "Agrepilmpos £y
fxrep yewypagovuevoy. Das vorgebirge Purthenium lag un-
weit Herakleas auf dem faurischen Chersonese. siehe Plin. H. N. IV,
12, 26: In ora a Carcinite oppida Taphrae in ipsis angustiis pen-
insulae (Tauricae), mox Heraciea Cherronesos. — lude Parihe-
nivm promontorium T'aurorum civitas, coll. Strab. Vi1 p. 308.
Pomp. Mel. 11, 1, 3.

69) Steph. Byz. p. 464, 1. v. Muguyxior, moliyrios tig
Tavounig. —. "Aoreuidogog 3 Muvougxiay avijr guas.
Myrmecion lag auf dem taurischen Chersones um Bosporus Cim-
merius (Plin. H. N. 1V, 12, 26. Pomp. Mel. 1l, 1, 8. Scyl. Car.
p. 29, 69. Strab. VU p, 310). Die form Mveuyxia ist mir
sonst nicht vorgekommen.

70) Plin. H. N. 1V, 12, 24: At inter duos Bosporos Thra-
cium et Cimmerium directo cursu, vt asuctor est Polybius, DM
pass. intersunt.  Circuitu vero totius ponti viciens semel con-
tena LM, ut auctor est Varro et fere veteres; Nepos Coruelius
CCCL. milia adiicit, Artemidorus viciens centena XIX M facit,

Dieses wiiren die frugmeate iiber Europu.
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Lib. VIL
Libya.

Den inhalt dieses buches scheint die beschreibung dieses
erdtheils vom Eussersien westen bis Egypten exclusive gebildet
au habeo.

71) Steph. B. p. 280 v. 'EovBgs ~. xai fory axpua 'Epv-
dea siy Afing, o Aderepidugos if3duy yewygagov.
peérmr. Vielleicbt lag bei diesem mir sonst nobekanuten vorge-
birge eine gleichnamige stadt: sieke Steph. B. v. 'Egvdpai —.
fore nal A1Bine &ALy (médig).

72) Steph. B. p. 836, 3 v. Inadsgoog, nddis Kagiag —.
foxs xei Aefing, o¢ ' Aorsuidmoog §i8cup. Cf. Scyl. Car.
p. 50, 94: (in Libya) *Ano 'Iavxye ely “lanoy dxpay Inmov 4.
Aeg, xai Aipry 7' avrj dovi, xei sfcos dy T§ Aiuvy, xai meol
v Xipegy modarg &y suiy wjoors.  Igh bin fest iiberzengt, dass
an beiden stellen die nimliche stadt gemeint ist.

78) Steph. B, p. 419, 6 v. Jonadovooa, rjoos nare G-
vor sig Aifvng, oy ' detenidwpos f3ipy yemyoagovud-
sar. Doss diese insel bei Thapsos gelegen bLestitigen Strab.
XVH p. 834, Plin. H. N. V, 7, 7 coll. i1, 8, 4. Athen. |
p- 304d.

74) Steph. B, p.659, 16 v. Ragovaior, iOvog Asfvxéy —
pepensar avror dioriciog xai Agrsuidmgog. Sie waren nach-
buren der Gituler, wie angeben Plin. H. N. V, 1, 1 und éfier,
Strab. Il p. 131. XVIU p. 826. 828. Pompon. Mela Ill, 10, 3.
1 4 8.

75) Steph. B. p. 195 v. Faivoidor, é0vog Aifvye. Agra.
pidwoog Iaszviiovg avsovy guow, Hiernach ist, wie schon
mehrere gelehrte eingesehen, beim Eust, Dion. Peor. 115:° 484
r63wpo¢ Fairoviiove Aéyes ,, Aovepidwgoy” hersustollen. Strabo
bedient sich der form Juisovlor éfter.

76) Strab. XVL p. 825: adgoier ( Ardassag ogovs) 8¢ xai
aoligrior puxgor valp tis Padareyy, dmep Tpiyya xadovors of
Papfagor, Avyya & o 'Aprepidopos mooayyigevxe, 'Epato.
o0ivne 8i Aifov. WRierher gebirt Steph. B. p. 420, 6 v. 4§,
nokeg Aifing meos voi¢ I'adeigorg pere voy " Ardarsa. xai vijaog
"Ardarzog xui mohig AvyE, oy ‘Aorvepidwoog. Wie Erato-
sthenes wenwen auch Plia. H. N. V, 1, 1 und Seyl. Car. p. 53,
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95 die stadt Lixos. Anch dic formen .£iyf und Aifa existirten:
siehe Stepl. B. s. hh. vv.

77) Strab. XVII p. 829: Apreuidmpoc 8 ‘Epuzostére
pév avredéyn, Siont Aikor Tivd g mdley mepi re Awge tij¢ Mav-
povoiug v& domipia ami Avyysg. Dorsixincg 88 mélerg
retesxappivas mapmodllay Tivig, v obdiv iBeiv dariy fyvog: By
8¢ w0i¢ donegivie AiBioyw:* sodg afpas mraveic @ionc® taiy
T opdpirais dpag xui tais Jedwaiy mayels wai aylveideg slyar
toig afpas’ ng yap v avypedact xai xavparjpoly romols tave
elvai; avroe OF sovror mold yalpw Liyes mepi t0ds avrody zomove:
petavactas yap wivag ioropei dwzo@dayovg, oF Ty dyvdgoy vé-
powto, aroirto 82 Aewroy, miay Twd xai (ifay, &g N ovddy
déowrro morot, nagixerr & aviov piyer Ty vmig Kveivye w6-
moy, sovg 8 dnei xai yalaxtonossiv xai xpeogaytiv, xaimeg Tav-
roxdweis Gvrag: u. M1 p. 187; xai &y of Aifiy 85 memareixacé
tveg, 70ip 1008 T'aBeipizddy Sumogors mpooiyosres, wg xei " Apze
pidwpog eipyxev, Gt oi vmip tijs Mavpovsiay olnovyrss moos
t0i¢ Eomagioty AiPloy: Awropdye: xadovyrar, oGzovpevos
Awziy, méay 1iva xui PiJar, ov Sedusvos 83 motov, o0dd Iporves
dia iy asvBpiur, Siarslvovrss wai piyoe voy vmdp Kveijwye 6-
nwr. Mehrere stidte der Phinisier bei Lixos filhrt nock Scyl.
€Car. ). m. |. an. Ueber die zwischen den beiden Syrten woh-
nenden Awrogayoer vgl. Herodot 4, 177. Scyl. Car. p. 47, 98.
Schol. Homer. 0d. &, 608. ', 84. — Bei gelegenheit der dons-
oot Ai8ioms¢ mag unser autor auch folgende beriihrt haben:

78) Steph. B. p. 208, 1 v. I'ywvog — —. [iore xoi aé-
toe Dyovia] eno Iiyoyog 700 AlBi6mnms Pasidéng, 8y friyos
didyvoog. " ApsepiSugog 8 6 Egpdaioy Iiyovida radepy ¢y-
oiy. Siche Meinckes note, der citirt Ptolemaeus Hephaest. f.
ap. Phot. Bibl. p. 348, 83: aepi 7iy mage 10y dxzaydsy -
yaviag aétpag, xai Sr udvp dogodilyo wwsiras wede nacay
Blay cusraxivjro¢ ovox. Die westlichen Aethiopen wuren an-
woliner des Okeanos.

79) Steab. XI1 p. 880: ITocadaiviog 8 ovx ol & ady.
Pever, groeg, dAiyors xui pixgoi Siagosictut morapoic iy A
piny: avtods yap, ovg Aesepidwoog zipyxe, wovs peraky i
Avyyoe wei Kegyndovog wai moilovg eipnue xai peyclovg. Meb-
rere fliisse zwischen Lixos und Karthago z. b. Subur, Anatis,
Salat v. a. filhrt Plin. H. N. V, 1, 1. an.
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Auf Libyen beziebe ich eodiich auch:

80) Cramer. Anecd. Oxon. | p. 440, 5: dors y0p Eip no-
raudg, ob péwmrar Agrepidwgog &y Isoyeegovmivorg.
Mehrere Gibysche flussnnmen endigten wuf §: so Ger (Plin. V, 1,
1), Subor (i4. ibid.) u. a. Solite vielleicht gar Ilp oder I'p
im fragment herzustellen sein?

Lib. VIIL

Ania.

81) Piin. H. N. V, 9, 9: Adhaeret (Libyae) Asis, gnam
patere a Csnopico ostio ad Ponti ostium Timosthenes XXVI,
XXXIX M, pussuum tradidit. —. Universam vero cum Aegypto
ad Tanain Artemidorus et Isidorus LX1L LXXV. M. pussuum.
Aguthemerus Geogr. I, 2 und Marcianus Herael. Peripl. p, 7
geben die cusdehnung Asiens (inchmsive Aegyptens) auf 60101
stadien an. Dieses fragment ist besonders wichtig, weil wir
aus ihw ersehen, duss Artemidor, wie mehrere andere alte geo-
grapben, Acgyplen zu Asien cechnet.

Aegyptus.

82) Diodor. Sic. WM, 11, 1 sq.: Ilepi 8 roy ovyypagiar
quiv Biopuardoy, Ot molloi avpysypdpus mepl ti¢ Alyvmrov
xat 1i¢ Aldiamiag, v oi piv wevdel Qpiuy memorsvxotes, of
32 mug énvior modde vie Yupywylng Svexw memhaxoreg, dixaive
&y amoroives, " Ayaduppidne piv yap 6 Keldioy év 1 devripe
BiBly 1ds mepi wiw T Asiuy, xai ¢ rds yroypaging cvvreld-
pevog " Aprepidugos 6 E@écios naew vy 6y3ayy Biflos
ri mleistr 1dy poripyuiys € migs Sxedoy Emivyyavovsi. Von
dem, was Diodor iu deo ersten 11 capiteln dieses buches iiber
Aegypten und Aethiopien beibringt, wag vieles wus Artemidor
geschopfi sein.

838) Steph. B. p. 701, 4 v. Wevaxw, xou; 100 " AP p1fi-
tov vouov, o ‘Aersuidmgogs §y 6730 yemypagovusvmy.
Der flecken ist mic sonst nirgends aufgestossen, der nomos aber
ist bei Herodot. 1, 166. Strah, XVII p. 802. Steph. B. v. "3
fis. Ammian. Marcell. XXU, 16, 6. Die stadt nach der er den
namen fihrte hicss Athribis oder Athlibis (Steph. I. m. 1. Strab.
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L i Plin. ¥, N. V, 10, 11), wonach im Etymei. M. p. 25, 47
wA00iBye”, nédig Alyimrov in [ A8giPe¢” zn verbessern ist.

84) Steph. B. p. 705, 6 v. Weiyeysg, moliypioy Aiyva-
tov. Ayrepidmgoy év 07860 yemycaqovpirwy ,xai Mapi-
wappig €x Sekidy pepdy ual Oalefaidy xei WHoyeppes”. Alle
drzi stidte habe ich soust virgends erwihnt gefunden. Wie sich
der name Wuiyepug zum stadtnrmen Xeppie verhilt, so ein zweiter
agyptischer stidtename Muwpaupu (Herodot. 1, 163 alii) zu Mengre.

85) Sieph. B. p. 215, 3 v. DNvvauxdmodis, mokig Powixeoy —,
dor: xai &AMy Alyimrov. Apicrayipac 85, ol moldi rarepog
Midroweg, guoiv S1e obzy Spopdady Sia sgeis afeles, § 614
nolauioy énneadyror nai toy dvdpmy €r yrogying damiYIar Td¢
yvvainag xparjses tev modduov (Meineke: 2p moldugi), § on
yUry TI YOUGEYOV , BEPIOCROUErOY TOr duidoy vty Vo tob fa-
Gihémg, &ue z0iy mecly OmMcupsyy rosedimbe 10y Bacidie mwi
drixnsey, i 0t reov Navzganzdr drenledvior xard 100 more-
poy nai xwlvoplrey 9o THr loway Aiyvrdor énofaivay, oo
to: xazanlaydveey vmo averdpiag 0o duxslvoer. tabze wet Ao-
repiBwpog @ioiv.  Die stadt Gynuikopolis, nach welcher auch
ein Nomos benaunt war, lag zwischen Hermupolis u. Momemphis.
Strab, XVI1 p. 803 coll. Plin. H. N. V, 9, 0.

86) Plin. H.N. V, 6, 6: (sidorus o Tiogi Canopum XXXV,
XCiX 11 p., drtemidorus XL M wmions quom lIsidorus. Die
dgyptische stadt Cavopus lag bekaentiich aw der pach ibr be-
nnnnten Nilmiindung, die stadt Tingis in Mauritania unweit
Eyogx und Zelis (Strab. XVH p. 827)

87) Strab. XVIi p. 801: za & & &elix vy Kevafixig
diodguyoy 6 Mevsdaizys €oni vopog and tov adslgov rob mpoirov
[Trodepaiov xalotueves, 00 pu Aiv. daié tob gpwog, oy {viol ga-

o 0wt Aprepidmpoy.  Gegen Artemidor, und fir Stra-
ho’s ansicht vom ursprunge des npamens Jdieses Nowos erklirt
sich mit recht auch Lehrs, Aristarchk. p. 261, Ueber den menciai-
tischou Nomos vergl. Herodot. 11, 169. Plin. H. K. V, 4, 8,

Ptolem. IV, 5, 9. Schol. Bom. 0d. |V, 563 Buttmann.:; in ihm
lag die stadt Mevélaoy (Stepb. B. 3. h. v.).

88) Strab. XVII p. 803 sq.: "Ano pixr 3y xi¢ " Adskeydpeiag
éni v tov Aélre xogupyy avry 4 neguiynois. gnoi & o Apze-
pidwpog oyuiswy oxver xai elnoat 10y avandovy, sotro & alvau
grudiovg Ouraxosiovg terrapdxovra, inyiliusyos TQIGXOYTROTd-
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dioy T5v ayoivasy: guiv pévros mhéovay dddor &llo psreg xeo-
uesos sGv oyoirwy dmedidocey 1 Siacrgpatra, BoTE Rl vErrepo-
sovrasradiove nei fri pellove xare tromovg ouoloyeicOer mag
avrdy, xai d1itc mage roiy Alyvatio dorardy fort TO The ayoi-
vov peérgor, avroc 6 ‘Agrepibwpog & roig £fjg dnhoi. ané
pév rog Méugeog uiyo: Onfaidos oy oyoivos éxdaryy oty tlyes
oradioy Snardv einosir, amo 3& tijg Oyfaidos peype Svivne &Ey-
xovta, and & Ilydoveiov mpdc tijy abryy avanléoves xopugphy
oyuirovs piv @évs xai tixodi guoi, oradiovg 38 Emraxodiove mev-
Tixovea, TP uvTp piTey yoncdueveg. mowryy 8 £x vov Ilnkovoiov
npoelOovoir tlvas Binguya Ty ndypovoay Tas xare Ta fAy xalovue-
ras Apvag, of 8vo udv sioe, v dpiorrpd 83 xsistar 100 psydlov
norapos vaip v0 Iphotaroy év i " Apafig: xai dllag 8 Aéya
dipyag uei dolguyuy v z0iy avroic pégsor E5m wov déhre. fom
3: xai vopog Z:Booirng mapd tiy dtépar Liponye fve B2 woiy
déxa zow iy T Aéhra diagidusitar xai rovror. Den ligyptischen
schinus nimmt auch Plin. H.N. V, 10, 11 zu dreissig stadien ap,
wiihrend er an zwei anderen stellen das schwankende dieses
maasses zugieht. Uebrigens hedienten sich dieses lingenmasses
such die Perser (Athen. I} p. 1224. Plin. H. N. Vi, 246, 30). -
Den Nomos Sethroites setzt auch Plin. H. N. V,; 9, 9 im Delta
neben Pelusium an: er verdankte der stadt J23¢dy seinen na-
men: siche Steph. B. s. h. v.

80) Plin. H.N. V,9,10: Dicionis Aegyptine (Nilus) esse incipit
a fine Aethiopine Syene; ita vocatur peninsula M p. ambitu, in
qua Castra sunt, latere Arabiae; ot ex adverso insulae IV Phi-
lae, DC M p. a Nili fissura, unde appellari diximus Delta. Hoc
spatium edidit Artemidorus et in eo CCL oppida fuisse. Hierher
gehirt Martianus Capella V1 § 676: In omui autem Delta Nili
oppida ducenta quinquaginta fuisse Artemidorus atiestatur. Das
letztere bezeugt auch Solin. 32, 16. Ucber die aegyptischen in-
scln Didac cf. Strab. XVI p. 803. 818. 820.

90) Ve Sretin, beitrige zue Qesch. o Litt, 1L 1 p. 49 sqq.:
Artemidors geographi fragm. de Nilo e codice mscr. N. 387 bi-
bliothecae electoralis Monacensis ed. Fr. Xaver. Berger (cum
versione lating) :

*Adorepidoigov ysmypdgov megi tov Neidov. ‘0 Neidog,
ooy and siie pranppoiny xel v timws 10y xard siy Megoyy,
péosras mpdg tag dpxzove. diekdOcdy 8 oradiovs Py artworeigel
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10 (evpa moEdlwy cg Emi iy peonufpiay, dyxdve momjgac. xoi
ob1w Qipsrac Ay, mesTlQog mpog oy yepspisas Stoues, €mi
oradiovg ;71? avedpag 8% Toig xurauepoorg (scr, xara Mepdys)a)
t6mory xai mold moocmeaoy iy Ty Afiyy, xéppry mowivas drd-
pay npéc Ty dpwrov. sui ovTw meh¢ Ty 0 meguoroiperas kel
Sisdsr Emi 1oy pdyer xarappixyy sradiove ez dmi 8 by fre-
00y nuraggantyy oy xara Svivyy xai wyr Elspartivmy moleo
mowites sradlovs ag. imi 82 Ty dxfoliy xazd Ty jperdpar Bciuo-
our otadiovy er. t¢ yevicQar rovy mivrng stadiove anw (leg, cﬁ) b).

Ei; 3: oy Nsidor mgocacfelovar motapol. ely and #jg pe-
onufeles gegiuevog, xahovuevog *Aarafispas (rovzev xai ami-
onucun Qigsras siy iy fpvdpar Bdlacoaw). frepog umo Tow Ty
fo xai 1i¢ ' Agafiug bpdy. rpiros ' Astocdpus c). gaciv ovy, Gt
ovzol eiciy oi sianlygovrres woy Neiloy, vmo 1o3» Oepuriy Gpfoooy
avfovusros. .

lotdoy 82, 8 Bio orépara o Niikog mowsi. 1o pir iy, %0
ngos danfgay vevoy wai meog Gourovs wegoueroy, wuleives Kare-
Bixor. 16 8¢ frepor, 10 mpoy w1y Depivag ararolas amoxdivor,
sadetras ITyhovoraxdy.

Ngoopéee 8 6 Netdog & tive vimy xai morgi Lusny dredev
tijg " AlekavSpeing, ovopalopivyy Mupaiwryy (ser. Magsiwtss) d),
psyiotny ovawy. adry yovs {xsi mieirog seadioy p:- unxog 84 ora-
diwe go. éveoc O nepredhnpe visavs q. Qi bF 16y tyiessy Tov
Nellov vddrws xui 1By svxprzoy (ipwy shbatuoring usyddne o
107m0¢ Exaivos pETEYEL. Qasi yoby oi mlsicros Tov xddpor gogol,
d%i ovx doriv VSmp g Tyv vA ovparov Spowey rov Nellov aly
18 vyluer, xal AQUARYIY, Xai elpWOTEy GOURTIGY Xai TOVTO
avamopoios St €6 Ty Glyy moddgy dmogeiv. ldyover ydp, dn
inaidy dmi modt xadaipstac Qi wic avafiasog f ve CAy xai &
BooBogos abrov, BuiyBsde xai Gyiswdy yivitas e).

u) Diesc emendation dentet schon Berger in der luteinischen
iibersetzung an. b) So verhessert schon Berger nach Erato-
sthenes bei Strab. XVH p. 786, der diese distanz auf 18200
stadien angiebt. ¢) Uecber die Nilurme Astaboras und Astascbas
siche ausser Strab. I. m. ). Plin. H. N, V, 9, 10. Joseph. A.
Iud. B, 10, 2. d) So nepnen diesen see (Mareotis) Plin. H. N.
V, 10, 11 Strab. XVII p. 799, welche hinsichtlich der grisse
wod zahl der inseln desselben mit dem fragment ébereiustimmen.
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o) Achulich Sirab. L. 1. p. 793. — In dem gunzen ersten theile
des fragmeats folgt der autor offenbar dem Hratosthenes: siehe
dessen fragwment bei Strah. XVH p. 786.

Auf die beschircibung Aegypteus beziche ich endlich auch:

91) Plia. H. N, XXXV, 12, 17: Qui de iis (Pyramidibus)
scripserant, sunt Herodotus, Euhemerus, Duris Samius, Arista-
gorss, Divaysius, Ariewidorus ete. el glaube nimlich nmicht,
dass Ariemidor cin bescnderes werk iiber die pyramiden ver-
fasst bat, er mochte. wic der von Plinius ebenfalla citirte He-
rodot. die schilderong duvselben in seine geographumena ein-
flechten.

Aethiupio supra Aegyptum.

82) Died. Sic. M, 1—11 echipfte, wie wir bereits oben
rus fragm, 82 erschen haben, die nachrichten iiber Aethiopien
zum thetl ans dem Artemidor, zum theil aus dem werke des
Agadir-chides voo Kaidoa iiber Asien. Letzleres dient nuserer
dispositing, pach welcher Artemidor bei der beschreibung dsiens
iber Acthiopien hondelie, zur rechtfertigung.

Uiy weeph. B, p. 700, 21 v. Wepo, yopu évdordry A
Broniag, nepl g Agpiorepipus fv Alyvmmiaxoig vdde ypdepe
whiner 8% gadiw slvar yupur améyovear Altwoning 68dy fuspowy
névee shovusrgy Wepw”. "Aerspidwmpog dv 0ydde yemypa-
govpsvar hipyyy el gpor. Dem Artemidor folgte nlso Strab.
XV p 822: (in Acthivpia) 'Tadpuarer 8¢ tiy Mepiny 7 Wifd,
Mpry sepady viggoy Bgovae vikovudsyy ixarig.

o4y Plin. H, N. VI, 29, 35: Timosthenes classium Phila.
delphi proefectas sive mensura dierum LX a Syene Meroen iter
prodidit, Eratosthenes DCXXY wil., drtemidorus DC mil. Vgl
Eratosth, ap. Strab. € p. 114 und Bernhardy Kistosthenic.
p. G4,

95) Marcianuy Hersel. Periplus | zu anfunge bezengt, duss
Artemidor gehandelt habe iber Swepdpor Ai@iomexug milacg,

Troglodytice.
Dieses land lag bekaoutlich siidlich von Aethiopien am ro.
then mcere.
90) Strab, XVI p. 769: Wyl & "Aorepidwong 14 avie
xeiusvos 8x eig ' Aoafiag dxpmrigor zy deipy weldeiclus Aui
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dav, rodg 85 mepi tiy Aegiy wohofods elras zis Puldvovg. dnd
3 ‘Hpdwr milews mriovas aarie 79y Towyiodveixyy mély
thar Mileripar ano tie &Bsdqis 700 Jevzépov Ilrolspniow
nposayngevdsiony, Sarvgov wtiope 1ob mep@diros al vy dia-
ettsnoy ¢ tov Elegarrwr Ojpug xai tig Tewplodvrwie: ehe
rdgy médy ‘Apcironye slra Jepuir vdarwr fxpoday koY xeei
Gluvedy, xard metgag Twvae vwykic dxdibevrar ey iy Didlarray,
nei nhgaloy Spog foviv iy medip phrdbdeg elre Mudy dopoy v
xai Ageodirgs Fpuey walsichnat, hufve péyav, tov eicalovy fyorta
oxodioy mpoxeicfur 82 vigovy Tpeiy, Svo pir Eluiwig xuTaoRioVE, Py
O frvoy xardooy, mereaygidoy peariyt ald sy 1or AxdBaproy
xodaoy, xai avrdy narw thy Opfaide xeipwvor, xadcneg ror Mudy
Oppar, ovrmg 88 axdllaprov: xar yag VQAAOK YoIpEdt xui -
piatg Ixrecpiyrvron sai mrowiy xavapilovdats 16 midiy, Hreide
8¢ ibpvadur Begevixyy mokiw &y fabes zov xidmov. Ueber das
vorgebirge degq im Troglodytesinnde, bei dem eine gleichon.
mige sindt iag, siche Strab. L 1. zu avfang der seite und n.
773. Acila war, pach Plin. H. N. V1, 25, 32 Sabneoruzm Nce-
vitaruwm emporium. ‘Hpowy achee lag v aiv mpoy tie Neidow
pvy@ 00 " Agafiov xalaor (Strub. L) s 787 coll. Plin, H. N.
V, 11, 12: Hervopoliticus sivun wubrt waris id, Vi, 24, 33. Jo-
seph. A. J. M, 7, 5). Philotera lag iz Trogledytico pnweit Ar.
sinoe (Plie. H. N. VI, 29, 33). Dass FPtolemacus Philadelphus
primum Troglodyticen excussit bostatigt #iis. . m. L. eben der-
sclhe VI, 23, 89 erwiiknt die elzphantorum venatns bei Piole-
mais, was anweit Philotera lug. rainoe war vom Piolemiius
Philopater gegritedet und 2u ehren seiner schwesler geaanat:
siche Plin. H. N. VI, 24, 33, wo cuch Myos horwon uumd He-
renice, oppidul nutris Philudelphi nomias varhommesn,

97) Steob. XV p. 774 ( Towyplodvrinyg) gipe 8¢ wed
rapditeg ddxipove xul (uoxipmrag, nbrar 8¢ punpey ansieinoye
tas 0y Ehegurtor of poniporey, [oix] wonaeg AdprepiSwpiy
@uow, £ai cetpey T pijxer, xwipeg sngeniraw guoay fy ' dla-
Surdgeig, ahhe oyedos wr Goov ...... ¥ bwes, aro yE T0U DY
quey opudsstoyt obte miky o gecua Eugegis, ddd Erdpasts
piddos x.z.dk.  Cf. Plin. K. N. VI, 20, 84: (Troglodylae) defe-
runt plurimum ebur, rhinocerotum cornua etc.

98) Strab. XVU p. 775: Losrar 8 8y wovioy woiy to-
now (Troglodytarum) xai ai xepylomugdarery, vider Guoior
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iyovoas magddler —. zeléwg 84 ra Omicix Tamewdrspn Ty du-
agoodiov oziv, Gors doxeiv svyxadisder 1 opaip piper, TH
vyog fobg fyovre, ta 83 dumpdothe axély 1é» xapphsivr o Asi.
agrar spdyyhog & oy Sypoe dEnoudvog SpBie, Ty xopugly Bi
modd vmegnerecripay Syst zie wapidov: ik 83wy dsvppsreiny
Tiagy 0034 Tdgos oimos tocovzoy elven megi v [dov, daor sipi-
xey Aeteuidwooy, ervadpflyror grioag. ¢l oidd Hqpioy doriv,
ahla Bocugpa pihdov ovdeplay yip dypibzyra fugaivert yivoveas
8, gyoi, xal ogiyye; xai xvroxdpalor wei xjfior Afosrog piv
nQuonR0Y lrorreg, 20 88 lowmdy odpc mdvdppog, peysdo¢ di
Bopuadog. nei tadpos 8 eloiv Xypros xui dupxo@dyor, psyi®ss modd
rovg mag qpuiv OmepBefAnuivor nwi edys, mvpgoi Tty yodayt xgo-
xotzees § dori piype Avxov xai xvie, G¢ @RoLy ovTOQ. —.
%ai Spaxovroy & eipyxe ueyédy wpuixovra mmyer 6 ' Aprapide-
eo¢ Ehigaytag xei TavQovg yigovuivir, pergikoas Tavry ye. Was
die erwihoten ogiyyee betrifit, so giebt Plin. H. N, VI, 29, 34
sn: Troglodytus sphingia defcrre.

99) Strab. XVI p. 775 s8q.: Nopadixds pév ody 6 flog vds
Tooyledvear, rvgusvovster 8i xad Exacra, xowui 83 xai
yeraines wai téxva nAyy zoiy rvodveows, 14 88 tir rupdrvov @del
ecrne mgofuroy 3 [yuin dovi. oupiforear § {mpedds i yuraisg,
mepixevtar 88 voip TppyhoLy xoyyi avsi Bucxerims. nolepovot
3¢ megi riy vopui, xet dgyés piyv SemBovpevor taiy yegoly, elre
MOoig, S1ar 8 vpabpe yévyras, xei tofevpwss xai meywigior S
Aoovor 8i yuvaixes, s pésove meoiovaas xen Jefselg mposeyiyxa-
gas Tpoqy & ix 76 Cagxdy xei tov Gazdwy xomropsrwy Aveuil
wei ely tag dogag Fvedovpivor, dr dmzouirer xei ElAee mol-
hayde oxsvalopdrmy vmo 10y payelpwy, ody xahovorr dxudde-
TOVS. 030T8 MY XQEOFRYRY uovey, adle xa: oaroQayeiy el dspua.
toqayeir: yedvrar 8¢ xai 1@ aipert xai v@p yolaxr xarapifay.
185, mozdy 8i zoiy wév molloiy amifpeyuc maliovgov, voiy 8 vv-
edvaoig pshixgaroy, an’ arlovy wiwog Exmiloudsov Tov ueiroy.
dore & uiroig yepodw v, jjrixe ol demoiae nviovar (xarouBgobs-
tar ydg), Ofpog & 6 Aowmde yeovos. yvpritwe 85 xui Sepparoqn-
por xai axvradn@ogos Sixsedovoiw: ot 8 ov xodofoi pivor, aAla
xai msQirerpnuévos Tveg, xadanep Afyvmuion ol 83 MsyaBdpos
Ai%lomsg zois Jomdroy xai rilove mpoomidiaa aidygoic, ypde-
ras 82 xai Aoypaic xai domicw opofugsivars, oi 3 loimoi Aidio-
neg tofois xai Aopyass. ddmrover 88 sveg 6y Tooyloduzdis, (dp-
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dois malwovplvary 8ouyTeg TOv abyive Toov vexgOY ApLy T OxéAy,
danza g xaredevovow ilegol, yedevieg apa, fog &v zoi
SWRRTOS Ty O GroxpYWoen: & imBivies xépas aiysor axie
av. G8oimogotor 82 wvnceg dx Ty cppdver Jpeupdroy xodmreg
ttivarrey, o7 flioractar ra nple 19 Pigw' xai Lepadol
78 xai tofors fmi g Onpie yoowzae, xei Steypvavoios 8 vow
nowupiny yogw W3 T yowuror meos TG mvpi.

Tavtr einwv (6 '‘Aorepidompog) mepi rir Towylodvzay xai
1y mpooyeigmy Aioamy x. 7. 4. Von den sitten der Troglo-
dyten handeit Dionys. Per. 963 sqq., wo sie Erember geunannt
werden (cf. Kust. ad b. L). Ueber die den Troglodyten be-
nachbarten Meyafdpor siehe Strab. XVH p. 786. 819, Diod. Sic.
11, 33 (Meyafugeig). Plin. H. N, VI, 30, 35: Megabari.

Arabia.

100) Strab. XVI p. 776: Tabd sinidsy (6 " Agrepidugog)
aspi 10y Towylodvidr xai 1év mpocydpwy Awiinws sadveiy 10)
éni zobg " Aoafag xai modrovs imeci s 168 " Apdfior xi2-
no» agogilovsas xai avmixepivovy toiy Towylodirois, doduevos
anoé rov Ilosudiov. @yoi 82 érdorépe xeicBat rovro rov 'Elu-
vizov M) pvyov: ovsyyy 8 200 Hocudiov Dowinive elvar abv-
door, TukoBai te xousdy din 10 macay iy xvxdQ xevuaTygiy
78 wai &rwdpov xai &axioy vadoyewy, fvruida 8 xal Ty sbxag-
niay Toy Qowixwy glvar Javpastiy x. 7. 1. was ohne zweifel
such dem Artemidor entnommen ist. Hierher gehirt Plin, K.
N. VI, 28, 32: ipsum sinuwm (dradice) nostri Aelauvitienm seri-
psere, alii Aeleniticum, Ariemidorus Aleniticum (so Sillig; lege:
Elaniticum), lube Laeniticum, Die richtigkeit unserer obigen
emendation geht theils aus dem fragment hei Straho hervor,
theils aus dem, ohne zweifel aus Artcmidor schipfenden Agn-
themerus Geogr. §, 8 (in Arabia) 'Kdeavizvov pyvyov. Dass die-
ser meerbusen auch .4iia¢ genannt wurde, giebt Steph. B, v.
Ailavor an.

101) Strab. XV1 p. 778 32): yiveras 8 éy zoiy Tafaiog

10) Ex wurde also schon im vorhergehenden von Artemidor diber
die Araber gesprochen.

11) Die sternchen, durch welche Cramer dieses wort ala verdiichtig
bexeichnet, sind iberflussig: vergl. uns weiter untea.

12) Das vorhergehende von Jvvanres 8' 5 1dv Sufuiwr an, ist wahr-
schainlich auch aus dem Arlcmidor entnommen.

Philologus. X1, Jaleg. 2, 15
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sal 10 Adgipvor, evwdicrazoy Ovpiupe. €x 8 v fpunopiug ob-
roi 73 xai eggnint alovmiwraror murtwy alalr, dgovel 18 map-
AkylH] waTAGHEVYY JOVUWHATOP TE REl GEYVOOUATIOY, KAIPOY T8
nel TOEOBwY xxi xQuTi@Y Oiv Exmapac xui T TEr ofxey mo-
Avrsdeige xai pip Qvpopare xai roiges xel opoqai 8 Edépar-
20¢ wei yovond xei dpybpov Ldoxoddizov Tvyyuve Stememoridyséa.
revra piv megi rovtey eiggre (Aorepi8wpog), Tadla 8 1d iy
aegunlycivs 16 'EputosBives Adyerr 1o 38 xai mapd 10v dllay
icropinary mugaridnarr. Io betreff der srabischen Sabder, ihres
weilirauchs uod anderer specereien ef. Plin. H. N, VI, 28, 82:
Sabaei propter thura clarissimi, Eust. D. P. 959, der mit dem
fragment vielfach ibereinstimmt, Dijod. Sic. M1, 36, 41. Steph.
B. v. 2¢pai: in betreff der Gerrhier und ibrer stadt Gerrha
vgl. Plin. H. N. VI, 28, 32, Steph. Byz. v. I'fppa und Xursy-
vie. Strab. XV p. 766,

Uuwittelbar nach dem eben citirten fragment folgt bei Strab.
LLop. 779

102) 'Eov®gav yap léyer mvag (scil. tradit Artemidorus)
wyy OdAarrar and Tig yoouts e dpesropFrny xat dvdéxdaci,
site ano rov fAiov xezd wopu@ne Gvrog eize ame Tdr opor v~
Oocuvopsvor éx ij¢ amoxavoems. wpporipmg yap eindlay. Koy
ciay 3 70s Kviwoy ammr isvopeiv Exdidovoar els i Odlazzay
foavdis xei widroideg U0wp. . Ayubapyidyy 8 10y Exeivov moli-
1y awgd Twog BoSov [Iligsov] v0 yevey iarogijoar, Sudws Ildp-
one g ‘Egudoas inmogopBiov mwig vmi Aealrpe olorpy xura-
oyopevye ESeladiviog péger Galdriyg xaxelder ey vijoiy e
Sudparrog, oyediay mylauevos mpdroy mepuwOsiy mpoy Ty vi-
cov: (dav B3 xaddg olxijowor, iy piv ayédyy els ayy Ileo-
alde amaydyor malw, anoixovy 8 fuei oveidai 12 xei tag dhlag
vigovy s Tiv mugaliny, smodvvpor 8% moujceiey Fwviov To mi-
dayog. zobe 88 Ilegoswy vidy daoguives®ar iy "EpuBoay qyqoad-
Ouai 16 1@y tomowr. Das nimliche etwas abgekiirzt Kast. Dion.
P. 38 vgl. vor allem mit Agatharchides de Rubro Mari p. 2 sqq.
ed. Hudson. Steph. B. v. 'Egvd¢a. Plin. H. N. VI, 23, 28. Aga.
themerus Geogr. 1, 2. Solin. 33, 1. Pompon. Mel. 1lI, 8, 1.
Curtius 8, 9. Maortianus Capella VI §. 677,

103) Plin. H. N. VI, 29 sq., 33: Timosthenes totum si-
vum (Arabicum) quatridui oavigatione in longitudinem taxavit

ete. — Artemidorus Arabiae latere XVil. quinquagiuta mill.,
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Troglodytico vero XL, XXXVII. D, pass. Ptolemaida usque.
Cf. Eratosthenes ap. Strab. XVI p. 767 et Bernhardy Eratosth.
p. 105.

104) Steph. B. v.’ drpapirar, {dvog vijs svdaipovos ' Apa-
pias —. ‘Aorepidwpog 'Arpapwzirag abiovg nulei. Plin.
H. N. VI, 28, 32 rechuet die .4iramitae — so menut er sie noch
sweimusl — zu den Sabidern: sie hiessen auch Chatramotitae
uod Chatramotae: Strab. XVI p.768. Steph. B. v. Xurpeuwzing.
Dion. Per. 957 cum Eust. Plin. H. N. 1. m. L

105) Steph. B. p. 643, 5 v. Tvoug — fom xai vijcog npog
1j dov0oa Baldooy, 7y Aersuidwgpog Tvloy Six z0d A
xalsi, Tvpo¢ pennen diese insel Strab. XVI p. 766 und Kust.
Dion. Per. 911: T'élo¢ Androsthenes Thasius histor. ap. Theo-
phrast. H. PI. 11, 5, b, Arrion. Anab. VII, 20, 7. Plin. H. N.
XVI, 41 und éfter, Polyb. X1l , 9, 5,

Lib. 1X.

Die vier namentlich aus diesem buche angefiikrten frag-
mente betreffen Indien, Parthien, Phinizien, das siidliche Kleinasien.
wabescheinlich alse wurde das siidliche und mittlere Asien bis
zum anfange Kleinasiens in dem buche behandelt; in welcher
ordoung ist ungewiss: wabrscheinlich mochte auf Arabien der
persische meerbusen und Indien folgen.

India.

Taprobame insula. 106) Steph. B. p. 602, 16 v. Tampo-
Bavy, wyoog peyiory 2y zj “Iydixy Ouldoay —. § modow iy
ixadsite SwolvBov, viy 88 e, nlev pixog obox Emrdxig
rov yihivy ozadimy, mldrog 3 mevtaxociwy. 10 wvra 8F xad
"Aorepidweoy Erdzp yroyeagovmivwr. Vgl Plin. Ho N.
Vi, 22, 24: Eratosthenes et mensuram (Taprobanes) prodidii, lon-
gitudinis VII M stadiorum, latitudinis V M (wofiir mit Ferdin.
Pincianus D zu schreiben sein diirfte). Strab. XV p. 691: Iepi
1is Tunpofdyye Orycinprrdy quor, wévedng pév slva msy-
raxosioy srudioy, on Siwpidug pipHog ovdé ndazog; codlich Mac-
cian. Her. Peripl. | p. 26, der die linge der insel auf 9500,
die breite avf 7500, den umfang auf 26385 studien angieht.

107) Plin. H. N. Vil, 2. 2: Artemidorus (tradit), in Tapro-

15°
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bana insula in longissimum vitam sine ullo corperis languore
traduci. Ueber das lange, sich oft bis auf 500 jahre erstre.
ckende leben der Inder spricht der historiker Onesikritua bei
Strab. XV p. 705, '

Den indischen Continent betreffon ;

108) Plin. B. N. Vi, 10, 22: Artemidorus inter duos amnes
(Gangen et Indum) XXI M p. inferesse tradit.

109) Strab. XV p. 719: 'Aozeudwgpog 8: 2év Fdyyny
@ioiy #x toy "Huwddy 6gir xata@egipevor mpiy voroy, imerday
nara vir Idyyqy yévqrow modw, émoroigay mpds Lo psypt Iud
fodear xai tiig ely Tiy Oddarray ixPolic: o 8i avpgedrror
#le avzoy lopdyyya) nve xadsi. tgipery 82 xai xpoxodeidovg
xai dedgivag: Afym 83 xei dlda mivd, oupxspvpdros 3i xai e
78¢, ®¢ ov gpovucréor. 8) So verbessert Kramer die vulg. Oi-
-8avyy: lomanes, als nebenfluss des Ganges kommt zweimal bei
Plin. H. N. VI, 17, 21 vor; Arrian. lud. 8, 5 Didot vennt ihn
hingegen "1oBéBys. — Auch Pomp. Mela 111, 7, 6 lisst den
Ganges auf dem indischen gebirge Hemodes eutspringen; Plin.
H. N. VI, 18, 22 uud Solin. 52, 6 auf den skythischen bergen,

Parthia.

109a) Steph. B. p. 653, 8 v. ‘Taia —. fon xai &My
(modig), HapOvainy Pusitewor. ' Apsepidwgoy Evdre yeson
reagovuiyws, Ueher diese stadt babe ich sonst nichts ge-
funden.

Da Parthien bekanntlich im norden das kaspische meer be.
rlihrte , a0 mige bier auch eine stelle finden:

110) Plin. H. N. V1, 13, 15: FEratostheues ponit et wen-
suram (Caspis maris): ab exortu et wmeridie, per Cadusize et Alba-
niae oram quinquies mille CCCC stad. Inde per Anarincos, Aman-
dos, Hyrcanos ad ostium Oxi fluminis quater mille DCCC. stad.
Ab eo ad ostium laxartis, MM. CCCC. Quae summa efficit quin-
decies centeva septuaginta quinque mill. passuum. Artemidorus
hinc detrabit viginti quinque will. passuum. Das fragment
des Eratosthenes steht auch bei Strab. XI p. 507: cf. Bern-
bard. Erat. p. 90.

Wir geben nun zur beschreibung der asistischen westkiiste
iiber.
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Phoenicia.

111) Steph. B. p. 255, 16 v. Aigog, moric Dorvinye —
—. il "Aorepidwoog diga 1y mékw oldsy v lmrop) o8
' ovregig § doxl Jpdrovog mvpyog, elra in Addpa im
yseoovysondovs timov xsiwevoy molopdrioy, dpyouivov Tov Ggovs
zov Keguijdov”. xai év 8 yewypegovusvmy vo avrd.  Dass
Adége (Plin, Dorum), Srpuzweog aveyos (Stratonis turris) und
der berg Carmelus bepachbart woaren, geben auch an Plin. H.
N. V, 17, 19 (coll. ib. 13, 14). Strab. XVI p. 758. loseplus
B.J. 1, 21, 5. c. App. 11, 9. A. J. XMI, 15, 4 (coll. B. J. I,
10, 8). Polyb. V, 66, 1.

112) Steph. B. p. 360, 18 v. Kdagry, modkig Dosvingg -—
—. ‘Aorepidagog & iv v@ dexdre (ser. fvarg) Pefhig
gyoly fort Kdprog, xal avseyic Iedvog, #lte Nifade ni-
Aeg’. Cf. Plin. H. N. V, 18, 20: (in Phoenicia) Carne, Bolanea,
Paltos, Gabale. Strab. XV1 p. 758: 74 Fdpada. slif 387 §
gy ' Apadiny aagaric, Iulzog, xei Belarvain, xai Kdproy,
16 émiveioy ayg " Agddov dudvioy Eyor. Steph. B. vv. Ildirog,
Fdfaia. loseph. A. J. XII, 8, 4 nennt Kagros ,,Keprair”.

Asia wminor,
Cilicia cum insula Cypro.

113) Steph. B. p. 701, v. Wevdonopaawy, afyiudos péyeg
usraly Kopvxov [xai] tis Sedsvxeing vic nag "loavgoss. 'Ap-
repidmpog dvdrg Ty yemypagovusrey ,, napalddlayre 8
retryy alpiados dAlog éxdéysras orudiow tpidy, ppvordne sai
S@oppog, xadovperog Wevdoxopdaiov’. Korykos, neben wel-
chem Pseudokorasion log, war eine stadt Kilikiens (St. B. v.
Kogvxog, alii), welches bekonntlich an Isauria griinzte (Plio.
H. N. V, 23, 36, alii).

114) Strab. XAV p. 677: péver & §) avey apadia, xd» ey
rothayioroy xazaydyy Swictgud g roy iodudr (usraly Zweimyy
xai ‘lugoi), Cooy tipixecty oi mheicroy Wevadueror €6 yuiay Tob
navrog, 660y eignxe xai " Aprspidwpos, pdiove nai marsaxo-
ciovg oradiovy oidi yiae rovzo duraywmyiy nw rpiywrordobe mowd
oypjparog.  Mit riicksicht auf das erwibnte lssos hobe ich das
fragment zu Kilikien gerechnet; es kaun uber ebensogut bei
gelegeuheit Sivopes im Pootus vorgekommen sein,

115) Strab. X1V p. 675: Mera 8¢ 260 Kvdroy ¢ Nipu-
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pos #x wjg Keraovimg jéov, ovmep xai mpirsgoy fuviaOnuer:
groi & ‘Agrepidwpos, dvreddsr eig Sodovy srdvmloin aradiove
ehar mevraxociovg. Die kilikischen fliisse Kydnos in Pyramos,
sowie die stadt Soli sind allgemein bekannt,

116) Strab. X1V p. 670: slre zdmog Melavie xoi Keldér-
8sprg, mohig Apéva Eyovew. wwic 8% Tubrny dgpyy videvras tig
Kilixiag, ov 26 Kogaxicioy, &y éon xai 6 "Aprepidweog.
xel guoty dmnb usv vov IIjlovoiuxed oropazos elvar tpiagidiovy
éwvaxosiovs cradiove si¢ Opdwsiay, émi 8i wév Opdveyy mora-
pdy pikie §xazov Tgidxovte, émi 83 zag mvles iS¢ msvrandoiu
© gixocinivee, dnl 88 sobg Spove tv Kikixwy yihie Siaxcowe §Ei-
xovza: und id. XVI p. 760: guai & " Apveuidwgoy ey 20 Iy
lovsioy ix pév Vpdudgies elvar oradiove rowoypidiovy saxosiove
nevinxovte saraxodnilovze éx 88 Melawdy § Melaviéy i
Kidinieg tav mgog Kedévdagiy dni pév va ueddpa tijy Kike-
xie xat Jvplug yidiovg xai dvvaxociove: &lr imi Qpdodiuy y-
Aiovg dneziy tpiexorra.  Ueber die kilikische stadt Kelenderss
sieche Secyl. Car. p. 40, 85. Plin. H. N. V, 22, 27. Hierocles
Synecd. p. 708 Wessel. Pompon. Mela 1, 18, 5. Scymnus Chius
v. 982, ‘Tucit. Ann. Il, 80. Apollodor. Bibl. I, t4, 3. Kopa-
xpoeoy ist bei Scyl. Car. p. 40, 84 die letzte stadt Pamphy-
liems vor Kilikien. Vgl. Plin. H. N. V, 22, 27: Coracesium finis-
que antiquus Ciliciae Melas amnis: cf. Liv. 33, 20, der Coracesium
zu Kilikien rechnet, endlich Sirab. p. 660. 667. Eine hilikische
stadt Mslewai oder Melasie ist mir sonst nirgends vorgekom-
men, wohl sber eine lykische bei Steph. B. v. Mshairai. Die
stadt Orthosia endlich lag in Phdnizien: Dion. Per. 914 cum
Eust. Plis. H. N. V, 17, 19 u. a. ]

Cyprus. 117) Plia. H. N. V, 31, 35: Lougitudinem (Cyprs
snsulae) inter duo promontoria Dinaretum et Acamanta, quod est
ad occasum, Artemidorus CLX!. D. Tiwosthencs CC. Agathe-
meros Geogr. I, 5 giebt der insel Cypern eive linge von 1300
stadien zwischen den vorgebirgen Kicides wud " Axapag.  Nach
dem letzteren vorgebirge, welches auch von Lucian Navig. 7
erwihnt wird, fibrte Cypros einst den nammen Acamantis: Plin.
s. 1. 1. Steph. B. v, Kungoy.

118) Agathemerus 1, 5, der nach cigener angabe dem Arte-
midor folgt, und Strabo XIV p. 682 geben den vmfang Cyperns
auf 3420 stadien an.
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Libh. X.

Pisidia.

119) Strab. XII p. 570: dgo: 8 ' Apreuidwgog 26y I
613Gy adleg elvar Zidyny , Sayalasooy, Hersylisady, " ABada,
TouBercda, Kejpyay, IMrvacciy, " Auplade, Avipovpa, Zivde,
* Aepacody, TapPaccor, Tepuncady. Alle diese stidte, mit aus-
nabme der einzigen Tagfoocdy, werden auch sonst von den al-
ten angefithrt, jedoch nicht alle nach Pisidien, sondern auch
einige in das benachbarte Pamphylien verlegt: siehe ausser den
geographen besonders Liv. 38, 15 und Hicrocles Syunecd. in
den Eparchicen Pamphylien und Pisidien.

Liyein.

120) Steph. B. p. 618, 7 v. Teduyoodg — —. dont xai
axga Avxiag ovro leyopdvy Tsdunoorig, o¢ "Aprapidweog
8y Jexdvrg yewypagovpéyws. Vgl Strab. XIV p, 665: Tsl-
pydadg, modigry Avxiws, xai Tedlpnooic dxgu Aweve fyovoe
(dae némliche Kust. Dion. Per. 859). Anders Palaephatus de
Incredib. p. 117 Fischer: Telptoois Kepiag Gpog.

1) Athen. VIl p. 333 f: "Adprepidwpog & év v 8s-
xere 1dy Nsoypagovusrar Léyeadal guow vao 1éy Emywpiny
(i. e. Avxiwr) 8) mypysr aredidocdus yhvxios S8azog, §0es sup-
Baivery 8ivag yivesOar ylrsaOue 8i nui (yOvag #v 1§ dwdlosms
tong psyelovi. rovsory 8¢ oi Svaudlorzes inPuildovery dmapyiy
1oy Jvaaloperwy $ni fvkivar dfekioxmy cvamaigosteg xpix spda
xai Omre xoi pales xai dorovg. Ovoudleras 88 6 Ay xal o
tomog Aivog. a) Athenaeus bandelt im vorhergehenden, wo er
eine stelle aus den Afvxiaxoig des Polychurmos anfiihrt, von
drr ichthyomantik der Lykier: iiber diese, auf welche sich auch
unser fragment bezieht, vergl. Steph. Byz. v. Jovga und Plut.
de sol. anim. t. H p. 876 c.

122) Strab. XIV p. 665: £& 3 rac peyicrag (nédess Av-
xiag) ign 6 Aprapidwpog, Zurioy, Nirapa, IMivaga, Dlvpmoy,
Mvgoa, Thar. Diese sechs stidte ziihlt such Plin. V, 27, 28
zu Lykien: sic kommen auch sonst éfter bei den alten vor.

Caria cum Rhodo insula,
123) Steph. B. p. 833, 1 v. 'I§/at, #AyOvrrixddg, yaeios
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rhe PoSov and 1ot lipdrog. xai "I50g ’ Anddlhaw, oy Agrapi-
dogos dv Bexdre jiopgoupovuirmr. Siehe Strab. XIV p.
B55: (in Rkodo ins.) Mera 8 Aivor "I5ia yogior.

124) Strab. XIV p. 655: 5 8 sj00¢ (Pddoeg) xixdor &u
cradimr frruxodinsr eixesi.  Dass dieses dem Artemidor entnom-
wen ist, geht aus dee dfiberciostimmung mit dem aus Artemidor
schipfenden Agathemerus Geogr. I, 5 hervor,

123) Strab, XIV p. 663: dyoi 3¢ Adorepidwpog and Wo-
oxov w5 Podiwr aspaies lobow oy "Bpesor piyer pev Aayivor
3 ’ ~ . ’ ’ ) -~ t] > ] ’
OXTAX00I0VY Elries xus mevrrxovra greliovg, dvrevfer & sly | Ahi-
Bovdes mevigxovra dldovy wai Swexoolvvg, ey 82 Todddew fxmror
s&quovza wdl § et Tpadleg fori SinBarv vy Maiardpor xere
uéoyy mov iy 686», Smov 7ig Kaglng oi dpors yivovrar & of
morrsg anG hooxev ni by Malwrdpor xara wjy siy "Egscor
. \ . < N hd ’ ’ Al Al - ’ ~
080y yidior éxezoy Gydogrorra. maky and tov Muwdrdgov 13
ovieg i@slic pijrog fmidvni xara Ty abtgy 08ér and piv T

- S v v ot L) 13 ’ 3 [y
morupov ey Tpalhew, oydoyrorra, &t ely Mayrjoiay énazoy
zevragaxorra, sty Kgicoy 8 éxariv elxoor, slg 88 Sutgvar rpia-

r N s h] N L) A o -~ 3 ? 3 [d

xootos &noaty, eip 88 Moxway xet rove Gpovy tis 'loviag fAda-
rovg 1oy Sicnooiwy: dors 76 v ebdelng pirog 2ig loviny siy
v xa¥ avroy ppd miior tdy oxrexaciwr. Ueber die den
Rhodiern auf der karischen kiiste gehirende stadt Physkos siehe
Strab. 1. 1. p. 652, 659. 667. und Steph, B. 5. v. @, Adyire
lag bei Stratonicea in Kariea {Strab. 1. 1. p. 660 Steph. B, s. ).
v.). Die karischen stidte Alabanda und Tralles sind bekannt.
Der letzte theil des fragments bezieht sich bereits auf

lonia.

Unmwittelbur vach dem schlusse des vorigen fragments
folgt bei

125) Steab. XIV p. 663: dvei 03 xooq g 6dog wdrpurron
&zaos 10is éni Ty dvaroiay adoimopobay EEgisov xai rudry
pév Eneory (Kramer: radrp énman). fmi péy 70 Kdpovpe 1ijg
Keglag doior mpis tip ipvriuy dia Maywyoiag xai Tpallims,
Nioyg, "Avnogeluy 080s éntexasior xei tszrapdxosre cradimy:
frzevder 8 3 Dpuvyia St Aaodixting xai Anepsicg xai Myzpono-
Aewg xai XehBovios £mi piv obv Ty dopiy tis Ilaomoa/o% rodg
Vipove, oradior mepi frvaxoaiovg xai eixodry €x réy Kapovpay:
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inl 88 6 meos i Avawovig mégag viie Iagwpsiov 28 Tvguaior
dix Dadouydiov winp@ ndelove tdy mevraxosios. 8l . Avxeo-
vie péypoe Koponasaov 8ix Aaobixeiag tis naraxcxevuivye onte-
x0ci0t rerragaxovre fx 8¢ Kogonasoov i¢ Avxwosiac aiy ag-
suovge, nokiyveoy s5s Kennadoxieg, ini tav Gpoy aveie idgv-
’ (3 b » 3 - ‘] 3 ’ A r
pévoy, gxarov gixoow: Svrevdey 8 ey Maloxe Ty uyrgomoiry
ray Kanncedoxdy Sia Zodvdov xai Sulaxdpwyv §fwxdcior éydor-
F) ~ k] [ ) . b > 14 ’ ’ ’ -~
sxovia. Evrevder 8§ emi zo» "Evgpuryy peppr Toplcwr yopiov iy
Sogyrie Sz ‘Hogpdy mokigsne yidioe Terpaxdcior TerTR@dX0MTR.
wa ¥ én eddelag rovzorg piypr wije IvBinijc v avrd xsivar xai
A -3 ’ ” A \ -~ 3 I
napa 1@ " Aprspdaop, dmep xei mape td "Egparootiver. Es
wird also in diesem fragment die houpthandelsstrasse zwuchen
Ephesue und ludien angegeben.
126) Strab. XIV p. 640 sq.: Tor 8¢ veow w3 ' Agrvépe-
do¢ (Egsaiag) mpoizoy uiy Xepalpowy foyrentéwncey, elr
aAdog énmoijoe pelw. ob¢ 38 vovror ‘Hpdorgavie wig évémprosy,
dAdoy dpslve xareoxsvecay cuvevéyxavtey Toy T YrRsindy xo-
cuoy xet tiag diag oveiug, Siadipevor 82 wai rovg mporipovs
niovag® tovewy 8¢ paprogud dore za yeypOrte tdze Yypispare,
o ¥ - , ¢ > ’ 1 ’ ’
dmeq dyrooivtd. gnom 6 Aqumdmgoc 70y Tall()o[w"ﬂ;ﬂ 7.
paioy, xai Griog ﬂaaxawv Orra nai cvxopdyryy (816 xai ‘Ensti-
peey xi r;()qra:) lerew, 03¢ EX TDY Heqcmmv raparoradnxdy inou-
oay1o TOU i6Qov Ty Emidxsviv: ovre 85 vmigler mapaxaradisag
1018, 8 ve vmijgkay, cuseumengijoOar 1 vag mere 8 iy Fumey-
aw s Opoglc NQaviciwivyg, dy vaallop TP oyx@ vive Ry E0e-
Ao nugararadixny xepivyy fyay; Aiékardgoy 8 2oic 'Egasio
vaooyiolas xa ysyovora xai sd példovra dvalouute {9 @ 18
. \ 4 . \ ) ’ - \ -
tyv fnyoogiy avroy Epew, zovg 88 un d0edijoan, modd uailoy
ovx gy diehijcarsec £5 icgoovhing xai dmocrepioscas @ilodoleiv
dnciwel T8 2oy simivia edv 'Egecior mpoc toy facilée, ¢ ov
ngémor Hsp Deois avadjpera xaraoxsvales.
Mete 83 iy 7ov wsdd osuwvedlaiay, ¢ @uoiv shar Aswoxpd-
w - ) > - Y N » ’ ’ \ \
rovy u) épyoy (zov & wvrov xus ey Adefavdpsins uwviciuy s
3 avzdr vmocyicdas *Adekirdpp tir " AVw dixoxevdosy els av-
109, ocarei ix meoxov Twes ely Qualyy xaraydovia amosdiy,
’ ’ ’ \ b * -~ ~ » A {]
nougoves modeay dvo, gy pir éx delicy sov ogovg, Ty & iy
apuareei, ano Ot iy Erigag eic syy Erspar QfosTa morapéy),
\ ] v . 0y 1 - » - . - . .
pera 8 ovy 70y vaov 20 Ty GAloy avaltjuctwy mlndog abes-
adas 1] xripicer vy Syuiovydy, wor 8¢ 3y Boudy zlvau vddy
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Mpakiridovs Eoyoy dnaste oyedoy e mhjjoy.  a) So emendirt
Coraes die vulg, Xeoxpdrove: Dinocrates als erbauer Alexan-
drias auch bei Amm. Marcell. 22, 6, 7. Plin. 0, N. YM, 37, 38
und ofter vorkommend, Uecbrigens vergl. den vom Artemistem.
pe! handelnden ubschuitt von Guhls Ephesiaca,

127) Strab. X1V p. 642: Mera 3 vy xfolyy tov Kaia-
zoov Lipwy fotisy éx ot meldyovs drayeopivy, xelsiras 8: ek
vovaia, xai épeliic aAdy aipoovs avel, peyddag fpovier mgodi-
dovg. &¢ oi factleic piv, icpdy ovoag, agsitorro Ty Beoy, ‘Puouaios
¥ anédoouy., miliw & of Sypocicves Pixcdpsror mspidseycay alg
suvrovg va ik, moedfevoag 82 0 ‘Aorspuidwpog, d¢ gyor, Tdg
r8 Aiuvag anélufs 13 Oep xwi vy ‘Hpaxlaizi aqiorauivyy £Se
vixnoe, xpiels és ‘Pospy: arvei 83 tovrwy sixdve yovoiy dvearncey
7 Aok &» =p {epo. In den Selinusischen see ergoss sich wahr-
scheinlich ein gleichnamiger fluss: siebe Strab. VIl p, 387: o
Sedivovg motapde, Oprvpos 2@ & ‘Egdoq magd 10 Agre
pictoy (wo pach dem fragment auch der see lag) géovri. Im
ibrigen vgl. Gulls Ephesiaca.

128) Steph. B. p. 462, 11 v. Mvivryoog, adkic peraly
Téw xai Aefebov ‘Bxaraiog ' Aoiy. "Aorepidwoog 3 ywpios
aveiy gna..  Myonnesos lag anf einer halbinsel zwischen den
ionischen stidten Teos und Lebedos (Strab. X1V p. 643. Thu-
¢yd. 3, 32. Liv. 36, 18. 87, 27. Appian. Syr. ¢c. 27). Eine
jusel dieses namens bei Ephesos erwiibnt Plin. H. N. 31, 38.

Aecolis.

129) Strab. XUl p. 622: (in Aeolide) oy O "Aprepida-
eo¢, dno wijsc Kiung eiaiv " Adar, olr' Gxpa pere rsrvagdaxossa
azadiove, 7y xalovew *Tdpar, § mowdoa oy xoimoy 16y "Elai-
nixndy , meo¢ iy kmevavrioy dxpay Apparoivra. Die stadt Kyme
und der nach der stadt Elaea genannte elaitische busen in Aeo-
lis sind bekannt. die andern im fragment vorkommenden ért-
lichkeiten sind mir sonat nirgends vorgekommen.

130) Constantin. Porphyrogenit. de Themat. 1 p. 42, 9 ed.
Boow.: axpa 7i¢ dove Alodidog, v Alya oi émigospios ovoud-
fovarr, ag’ fi¢ wai 76 mileyos Totavrny dvopaciny mgodeidnge,
o¢ Aerepidwpos gnoi, und Steph. B. p. 88, 1 v. Ay, i
Aioridog anpga, og Zrpdfuy —. " Apzspidwoog 8¢ AL
elns ey avleiay, ovx araliros. Dass das dgiische meor dem



Artemidores von Eplesos. 235

vorgebirge _4if seinen namen verdankt, berichten azuch Strab.
XHI p. 615. Schol. Apoll. Rh. |, 1165. Plin. H. N. 1V, 11, 18,
Steph. B. 1. m, I. in seqq. Anders leiten den nomen dieses
weeres her Paul. Epitome Fest. p. 24 ed. 0. Miiller.: Aegewm
mare appellatur quod in eo Aege Amazonum regiua perierit, und
schol, Ap. Rh. 1, 831, wo noch drei andre etymologieen stehen.
Ueber das odx arudiyos beim Stephanus siche Meineke’s note.

Lib. XI.

Ob die ldnder zwischen Caria und Bithynia in diesem oder
dem vorhergehenden buche behandelt wurden, ist ungewiss, da
iiber die meisten kein fragment, iiber lonia, Aeolis und Mysia
vur solche ohne beigefiigte buchangabe erhalten sind.

Mysia.

131) Strab. Xt p. 571: Mvsia ze époicog § 78 Olvpnyey,
ovwsyne ovee 1 Bidvrie xai 15 "Emxvize, v égn ‘dovapide-
po¢ and wiv mipay “lovgov Mvody anguicBas, xei 3 mepi 7oy
Kiinoy xai 7y Hepyounvyy piyos Tevdpasiag nai rav éxfoddy
zov norapov. Das gleiche iiber den ursprung der asiutischen
Myser von den europiiischen berichten Strab. VI p, 295. 3083.
XMt p. 572. Eust. Dion. Per. 322. Die civitas Olympena Mysiae
auch bei Plin. H. N. V, 32, 40.

132) Steph. B. p. 5, 1 v. " Adapsog, Al xai yoge {xai)
aspe 1ic HMoagiarne. —. sSpyracr 32 xai i vov 0 "Amapeis,
o¢ nepa dorepidoioy s yewypigy. ' Afxgris nennen diese
in Mysien, bei Parion und Lampsakos gelegene stadt Theo-
phrast. H. PL. 1, 6, 18. Apoll. Rhod. I, 932, zu welcher satelle
der Scholiast bemerkt, sie habe frilher auch " Amapsric gehei-
ssen und dem ursprung letsterer form von amaprsioBac her-

leitet.
Bitbyvia cum insulis adiacentibus.

133) Steph. B. p. 885, 6 v. Xalxirg, ric0¢ arrvgd Xal-
uydovog, Egovaa yudxod pévardor. ‘Apveuidwpog ir ivde-
KT yewypapovuiray ,amo 3t rov Axpizov napanievcarn
[mods] evgor osddiax dxardr Bina dxge xsivar ‘Toig xalovudvy,
xai shoog abvr nopdxasar IIizvadng, xai &ALy sijonge xalov-
péry Xaluitig, nal Ghdy Ilpdea Aeyousvy anmd 82 vuveyg alg
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eye Xalxity dsyoudvyy molw oradix redompdxovre”. Cf. Plin.
H. N. V fin.: (insulae adversse Bithyniae) Chalcitis (auch bei Pans.
Vil, 5, 12 vorkommend) Pityodes. RKiue insel Prote des ionischen
meeres bei Thucyd. 4, 18.

Cappadocia.

134) Scholl. Apoll. Rh. 1), 946: O 8¢ riveg 10v¢ ' Asov.
eiovg Asvxocvgovg Léyover, guai xai " Aprepidmgog. Das
uiimliche im vorhergebenden aus dem " 4vdpmy mepi Iovrov cf.
ibid.: ' Adooveiar clne siy Svpiay, vy Kannadoxier. Dass
die Cappadocier auch Leukosyrer genannt wurden berichten auch
Marcianus Heracl. Epitome Artemider. p. 78 Hudson. Strab. XJI
p- 542, Plin. €. N. VI, 3, 8.

Pontus et Colchica.

135) Schol. Apoll. Rh. II, 963: Keza 8 9y Ospionvorcy
@xgay xal i xelovuévy 'Hodxdeiog axpa doriv, n¢ &lhos 16 xai
‘Adorspidwpog pipyppras. §9° fi¢ 10 100 ‘Hoaulddove iegov idpu-
zar. Vgl Strab. XH p. 548: 2» 82 ¢ napalig radry (inter
Themiscyram et Phasim fluv.) and " Auigov addovory § ‘Hod-
udeiog axpa mpdroy foriy x. 1. h.

136) Schol. Apoll. Rh. IV, 259: ‘Exaraios 3 6 Midjoog
8x 200 Qacidog 31edPeiv by cov cinpardy, elra Incidey iy 70w
Nailoy* 63ev gi¢ 1y qustépay Odlusoay. Tovre 85 o Egsciog
"Aeteuldooog wevdic guaw elvav oy yap Daciy py ovpPdl-
Astr 1) oxearp, adl  doéwy xaragipeadar. To adro wai
‘Epatosdevng iv ' Fioyoagixar groi. Ueber den lauf des kol-
chischen fluvses Phasis handeln Strab. X1 p. 498. Plin. H. N.
VI, 4, 4 -

Scythia Asiatica.
137) Steph. B. p.374, 20 v. Kogoxov3upy, [»ia0s] xara

Swwayy  Codpren{lagoey vdanite yreypegovuirmy. 10
E0nixiv Kogoxavdupuieyg, xai Aiury Kogoxordapirsc. So erginzt
und verbessert Meincke in der unmerkung die stelle: in der vulg.
fehlt vjgoc und steht miygiov Siciane. Korokondame lag nach
Strab. XI p. 494 auf der asiatischen scite des Bosporus Cim-
werios und neben iln der see Korokondametis. Heutzutage ist
es entweder das in der ncuesten kricgsgeschichte eiue rolle spie-
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lende Taman aul der gleichnamigen halbingel am ausgange der
meercsenge von Kertsch, oder dus von Taman wsicht weit ent-
fernte dorf Kischly: der see Korokondametis ist entweder der
heutige meerbusen von Taman oder der see von Kysyltasch. Siche
Karl Koch, die kaunkasische militairstrasse, der Kuban und die
halbinsel Taman. Leipzig 1831 s. 210 ff. und vergl. Peter-
manns karte der halbinsel Krim und Taman. Gotha 1835.

188) Strab. XI p. 496: Ei8u¢ & oty and ric Kogoxos-
ddune mpog fw pév 0 Ahovg foriv. &y 8 craldlow ixazoy Oydor-
xovre 6 Zwlixde dors Ay nei modig, elre v terpaxociow ta
xalovusra Bard, xouy xai gy, sad 3§ pdliora avrixsio@os
doxsi mpos véror § Swdmy revty T nepakiy 13), xabdmep 7
Kégapdiy sipyzas sov Kpwb uerenov: ané 82 26y Beazdy o
piv “Agrepldopog iy Kspxaroy Afyst amepadiay, vgoppove
Egovoay xai xodpag, Ggoy énl aradlove oxvaxodiovy xai navTy;-
xovra: &ra y toy | Ayoudy cradicoy mevtuxosiov, elte tny
16y ‘Hyibyor yikioy, slra 70y Ilizvouvra vov hpévas) zoix-
xo0iow d&jnovra peyer Arocxovgiadog. a) So Meineke Vind.
Strab. p. 183, valg. ,,70r péyar’. — Ueber die Cercetae, Achaei,
Heniocki siehe Scylax Car. p. 81, 71. Plin. H.N. VI, 5, 5. Pom-
pon. Mela I, 19, 14, Amm. Marcell. XXH, 8, 24 sq. Zonoh,
Prov. V, 25 ibiq. Leutsch,: iiber den hafen [Tizvovg Strabo 1.
L. p. 497. Arrian, Per. P, E. 18, 1. Scylax Cor. 1. m. 1., wo
in der ausgabe des B. Fabricius 1wrovg in ITizvovg umzu-
wandeln ist. Die studt Dioskurias endlich ist allgemein bekannt.

HBierauf mag Acrtemidor bis zum schlusse des buchs und
werks poch die vilkerschaften bis zum Tanais, der grinze
Asiens und Europas, behandelt buben, bis wobin cr auf der eu-
ropiiischen seite am schlusse des sechsten buches gekommen war.

Bevutzem wir nun das zusammengebrachte material an frag-
menten zur beantwortung einiger, den Artemidor und sein werk
betreffender frugon.

Welches war zun#chst der plan, den er in demselben be-
folgte? Nachdem er im ersten buche eive einleitung vorausge-
achickt, in welcher er unter anderem die allgemeinen maasshe-
“stimmungen der erde niederlegto, behandelte er, von dea sdulen
des Herkules ausgehend, in dem zweiten bis sechsten buche Eu-

13) Diese stello dient zur rechifertigung der emendation Meinekes
im vorhergehenden fragment,
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ropa, darauf im siebenten Lybien, von welchem er Aegypten ans-
schloss, endlich im achten bis eilften buche Asien, mit Aegypten
begionend und am Tanais schliessend.

Wie verfubr er bei der darstellung der linder?! Vor allem
musste er vatiirlich ein genaues bild ihrer oberfliche eatwerfeu:
er gab ilre grenzen, susdehnung und eintheilung an und be.
schrieb die in ihuen befindlichen gebirge, fliisse und seen. VYon
den das meer beriihrenden lindern lieferte er im interesse der
schifffahrt eine sorgfiltige kiistenbeschreibung, wobei er, wie
natiirlich, sein hauptaugenmerk auf eine genaue distanzenangabe
der efnzelnen punkte, auf eine eingehende beschreibung der hifen
(fragm. 26}, caps, mweerbusen (fragm. 43. 44. 100), balbinseln
(frugm. 56) und inseln richtete. Danu botrachtete er die linder
im verhiltuiss zu iliren Lewohnern: er gab die stidte an, so-
waoll ihre gegenseitige entfernung, als die von wichtigen punk-
ten anderer linder anfzeichnend. Hierbei ging er sebr ins de-
tail, indem er anch kleine flecken nicht iiberging. Bei den
wichligeren stidten gab er eine darstellung ihrer griindung
(frr. 3. 6. 19. 38. 96), wobei er eine gewisse vorliehe zeigt,
mythische persdnlichkeiten zu eponymen zu machen (frr. 78. 87,
102 '¥).  Auch merkwiirdige gebliude z. b. tempel (fre. 13. 16.
126. 135), die egyptischen pyramiden (fr. 91) versiumte er
nicht zu beschreiben. Besonders scheint er eine genaue beschrei-
bung seiver vaterstadt Ephesos geliefert und dabei besonders
ihre bedeutuag als handelsstadt, die mit dem ferwen Indien in
verbinduog stand, hervorgehoben zu haben (frr. 125-—127). Auch
das ethnogruphische moment vernachlissigte er nicht: er beriick-
sichtigt die sitten, lebensweisen und den cultus der vélker (frr.
13. 36. 99. 101. 121), den grad ihrer bildung (fr. 22), ihre
kleidung (fr. 28), bewaffuungsart (fr. 99), u.s. w. Auch ge.
wisse auffallepde erscheinungen bei einzelucn vélkern z. b. be.
sonders lange lebensdaner beachtete er (fr. 107). Er stellt fer-
ver die climatischen verhiltnisse dar (99), ziihlt die wichtigsten
naturproducte auf (fre. 96. 97. 98. 100. 101. 109), wobei er sich
besanders bei schilderung der manches wunderbare durbietenden
thierwelt Asiens und Afrikas, nicht obwe einen bang zur iiber-
treibuog zu verrathew, aufhidlt. Auffallende waturerscheinungen

14) Vgl. auch unten fragment 13 der Epitome Artemidori,



Artemidoros von Ephesos. 239

z. b. quellen mit eigenthiimlicher natur lheschreibt er und sucht
sie zu erkliren, weun gleich scine keuntnisse in der naturkuude
nach Strubons urtheil nicht die eines laien &berschritten (frr.
12, 14. 121). Die darstellungsweise des Artemidor noch mehr
ins einzelne zu verfolgen fehlt es hier an raum: das angoge-
bene wird geniigen seinven universellen standpunkt deutlich za
machen, da er ausser dem specifisch geographischen auch ge-
schichte, naturkunde, kunst und wisseuschaft nach art eines
Strabo beriicksichtigte.

Welches waren nun feroer die quellen unsers autors und
wie verfubr or bei ikirer benutzung? Zuniichst ist bierher ou-
topsie xn rechnen, die er sich, wie wir im anfange dieser ab-
handlung zeigten, durch ausgedehute reisen im allen drei erd-
theilen erwarb. Aber auch die zu seiner zeit vorbandene geo-
graphische und historische literatur beutete er fiir sein werk
sorgfaltig aus. So benutzt er von geographen besonders hiiufig
Eratosthenes, und zwar theils sich ihm aoschliessend (frr. 90,
mit unserer bemerkuog. 101. 125. 136), theils gegen ihn pole-
wisirend (frr. 30. 11. 28. 76. 77. 110): ferner den zu Platons
zgiten lebenden Aristagoras von Milsi ia seinem werke iiber Egyp-
ten (frr. 45. 93, an letzterer stelle von ihm abweichend) uud
den Agatharchides von Knidos in seinen schriften iiber Asien und
das rothe weer (fre. 82. 102). Seine hekanntschaft mit dem
von ibhm verdientermaassen geriuggeschiitzten Pytheas von Mas-
silia verrith fr. 11 (vgl. fr. 34). Von historikern beriicksichtigt
er oft den Polybius, und zwar meist ibn berichtigend (frr. 14.
33. 46, wo unter dem ymgoyeugog nach Strabons sprachgebran-
che dieser autor zu verstehen ist, 590. 50a. 70), ferner den He-
kataios von Milet (fre. 128. 138), den Ephoros (fr. 18), den Ti-
maios con Tauromenion (fr. 33. 126), den Kicsias von Knidos (fr.
102), den Silenos von Kalakte (fr. 14), Von dicktern endlich be-
zieht er sich avf den Homer in der Odyssee: sieho fr, 55.

: Verrdth nun schon die negirende tendensz gegen die meisten
dieser schriftateller ein eifriges streben nach walrheit, das von
blindem autorititsglauben weit entferot ist, so wird dieses uuch
durch directe zeugnisse der alten bestitigt. So sagt Marcian.
Heracleot. Epitome Artemidor. p. 65: ((Aprepidonpog) cagssrasor
xai axgififcraror megindovy iy xad' yudg draypdpag dalda-
oy¢: siche ebendaselbst 5. 63, wo ebeufulls seine akribie gelobt
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und er in dieser beziehung mit dem Strabon und Menippos von
Pergumum, dem Eudoxes vos Rhodos, dem Carthager Hanue
und anderen vorgezogen wird. Agathemerus Geogr. |, 5 nennt
ibn eiven glaubwirdigen (d&5iémicrog) autor, und Porphyrine —
fr. 55 ~— rechnet ihn unter die za¢ yewypugiug waraypdyarreg
oy dptore xa! axgifiorara. Diodor von Sicilien — fr, 82
— zieht iln wegen seiner glaubwirdigkeit vebst dem Agatharchi-
des von Kunidos allen nuderen geographen, die iiber Egypten und
Aecthiopien gebandelit hoben, vor. Wie sehr ihn endlich Strabo,
Plinius und Stephanos von Byzanz schiitzten, gebt schon daraus
hervor, dass er, wie wir nachgewiesen haben, fiir sie eine baupt.
quelle bildete 15). Dic einzige schattenseite desselben ist, wie
schon oben angedeutet, eine gewisse neigung zum wunderbaren
und mythischen, sowie ein mangel an naturwissenschaftlichen
kenotuissen.

Soviel iiber dio INioypepovpsse. Von diesem werke exi-
stirtes im alterthume 2wei ousvige: ein vom Artemidor selbst
und cin zweiter vom Markionos von Heraklea verfertigter. Den
ersteren lernen wir fost nur ans den anfiihrongen des Ntepha-
nos von Byzauz keunen.

Lib. L

1) Stepb. Byz. p. 387, 13 v. Kgva, midig Advxiag Ap-
repllwgos §» Smitopiic HoaTQ. 10 nxdy Koveve ,eiai 82
wai &Ades vioos Kpvéwy, Kégvoww sei “dioe” Vgl Plin. H. N.
¥, 31, 85: (In Lycio autem wmart insulae) Cryedn tres. Steph.
B. p. 75, 8, wo nach Meineke zu lesen ist: "Alira [sj00¢
Avniag. " Ahwde] nidig Kapiag,

E libris incertis.
A) Europa,

2) M. p. 436, 18 v. Magroepily, nchic xai dipsy vy
Kedvinijg. " dotepidopoe dv v émiropusi tar &vdexa. Cf,
Plio. H. N. I} (in dessen Index auctt. auch Artemidorus), 4, 5:
(in Gallia Narbonensi) Ultra fossne ex Rhodano C. Mari opere
et nomine insignes, stagnum Masiramela, oppidum Maritima Avafi-

15) In mehreren fragmenten ihsigens z. b. 43 u. a. widerspricht
Strabon dem Artemidor.
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corum. Pomp. Mel. H, 5, 4: (in Gallia) Maritima Aeaticorum
stagno wdsidet inter Massilium et Rhodanum,

3) M. p. 416, 10 v. £iyvoeg, EPvog mposeyic voiy Teppyroi.
‘Aorepidwpoe v Emeropyn rar Evdexa. amd Ayipov nore-
pov, Anders leitet den wamen der Ligurer her Eustath. D. P,
76: and Aiyvog d1dpds, 8y voy Tpuxiiw ixcidvoey eig wag I'n-
guevay fovs dmidvra.

4) W. p. 226, B v. degroir, midig Aiyvowr. ‘Aerepidw-
00¢ v imivouf] 26y o’ iy xadovuévyy Adiptova adly’.
Die ligurische satadt Dertona erwihven Vellej. Patere. 1, 15, 4.
Plin. H. N. 111, 5, 7. Strab. V p. 217, der sie 4€pFwr» neant.

5) 1. v. Zodxoi, nilis év Sapdoi, og Aorepidmpoy dv
émiropuy ,and 8 Kapalewg émi Zolxovg”. Die sardinischen
stiidte Caralis und Sulei sind allgemein beknnunt: bei Strabo V
p- 224 lautet der name der letzteren Zoviyos.

6) Md. p. 153, 18 v. ' Aywvprdey, sijoos mpos tj ' _Adple. —
dorspidwpos v fmuropd xei Ilodigrog vigor (vulg. mddo)
"Awvoroy icvopii. ‘Ayvprov vijoo: bn udriatischen meere
an der ilyrischen kiste bei Dion. Perieg. 488 (coll. Eust.): ai
*Ayvgri8eg vicoe bei Strab. VH p. 313, Absyrtides iusulae
bei Plin. H. N. (I}, 26, 30,

7) 14, p. 667, 7 v. Dlarwy, milic xes dipny mepi Ty
T Awveeor sigos. “AprepiSwpog &y dmivouf toir a1’ ,pecd
3¢ iy " Aoy liuip done Dlrdaror, xai noki; Blavor, xat nic
0 %6Amog ooy Ddavweixdg xakeizas, Siehe Plin. H. N. #iI,
19, 23 (in Isiria peninsula liyriae) Flanaticus sinus.

8) M. p. 610, 18 v. T¥yeorgan, odderipmg, nddig IdAvplag
noos 1y " Anvigig, [and Teyiorpov], " Aprspidweoc & & dau-
roup tar frdexa Tégrsazgpor atsiy xai xacpyy oldey ,amd
Troyédrov xoipung xai rob pvyed ini woy " ABpiar oradios exs’”.
Diese illyrische stadt heisst Tdyesreoy und Tegyedzpor beim
Eust. ad D. P. 382: ' Aord Teyeorouinr, Tepyiore (Tergests)
‘bei Strab. V p. 215 fin., der sie auch bei Aquileja ansetzt,
Plin. . N. Iil, 18, 22, Servius Virg. Aen. 1, 245, Tergesrum
eadlich beim Powp. M. 11, 4, 3.

9) il p. 666, 1 v. ddmnoc, ndlig Maxidosiag, oi mpo-
regoy Koyridag. " Aprauidogog iv imizoui 1oy §rdxe ,xai
nodig Didirnor 16 nalouir KoyriBeg. toig 8: Konrivaic mole-
povpivats vao Bpgxay floydisas 6 Wilimmos Milinmovs dvopacey’” .

Phillegns,  XF. Jturg. . 16
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Das niimliche abgekiirzt Steph. B. v. Koyridec.  Appian. Civil.
1V, 105. Strab. VII p. 331 fr. 42 sqq., alii.

10) 1d. p. 137, 12 v. "Aoral, i9v0¢ Oodxne Aprepldu-
eoc év émiropy tav frdexa. Das thrakische volk der Astae
wohnte bei der siadt Kabyle: siehe Steph. B. v. Kopily. Eu-
trop. V1, B. Strab. VI p. 320, wo Kalifly in Kapily zu
verindern ist, Liv. 38, 40. Plin. H. N. 1V, 11, 18: Astice.
Ihre bauptstadt war B:lvn (Steab. VI p. 331 fr, 48).

11) 1d. p. 400, 12 v. Kodws, vjcos ov mippw Kvijoor.
'Aorsuidweoos &y émiropi 1oy iv8axa. Cf. Plin. H. N. 1V,
12, 19: (In Asinaeo sinu insulae) Cothon, Cythera. Eive andere
insel Kodwy teg bei Carthago: Strab. XVI) p. 832 sq. Pomp.
Mel. 1, 7, 11.

12) d. p. 424, 3 v. Ao, visog mepi Gsrraliay, o
Kog. 'Agrspidowpos &y dmizop] 7oy fv8zxa. Vgl iiber
Adg Lobeck. Paralip. p. 88.

B. Libya.

13) #d. p. 411, 3 v. deoBapdvrera, vicog & Aifuy.
"Adetepidogog £y imitop] 1oy Ev8exe ,, Exalsito 88 Avoue-
Sdvra, icog and Awopddovrog rob Towde”. Nach Seylax Car.
p- 44, 90 befand sich der Aeobapdvreios Aipry an der U-
byschen kiiste zwischen fevxy axzs und [Magactrivios.

14) M. p. 481, Y4 v, Eovyre, modic A1fvys. “Apreni-
dwpog dv émizopd t@r £»dsxe. Diese stadt ist mir sonst
nirgends sufgestossen,

C. Asia.

15) 1d. p. 255,35 v. dogog, modic Porvixgex.7.4. Schon
oben unter fragm. 111 der geographumena angefiihrt.

16) Id. p. 498, 10 v. Mairog, nmokg Zvolag. 'Apre-
pidweog &y émizonf. Vgl oben fragm. 112 der Niwypogor-
pive mit apserer bemerkung.

17) Id. p. 309, 3 v. Oepiodrioy, yopior Dovying ' Ag-
tapidogog dv Emizopf. Nach Strab. XN p. 576 lag Oepui-
oosioy in Gross Phrygien bei Kolossii coll. Hieroclis Synecd.
p. 668 Wessel.: (in Eparchin Phrygia) @spicoviog. Plin. H. N,
V, 28, 29: Themisones in Phrygia.

18) Schol. Apoll. Rhod. 1), 859: Ilegi ¢3¢ Kaaniag Oa-
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lacoge iorogei " Aprepidmpoe év 25 émironf rav Feo-
reegovpivar. Vgl, das fragment 110 der geographumena,
welches vom kaspischen meere handelt.

Nach dem ersten fragmeute wurde im ersten buche der Epi-
tome von Lykien gehandelt, welches, wie wir oben sahen, mit
anderen kleinasiatischen lindern den gegenstaund des szehnten hu.
ches der geographumena ausmachte: was blieb nun fiir das fol.
geude oder die folgeaden bLicher der Fpitome iibrig? Entweder
miissen wir anoehmen die buchzuhl sei beim Stephanos corrum-
pirt, oder es sei im ersten, die einlcitung enthaltenden buche
der Iemyppagovpsra, sowie in deren auszuge, beilinfig vom lyki-
schen Krya (vielleicht bei einer maassangabe) die rede gewesen.
Letzteres mochte ich vorziehen.

Eine zweite Epitume der geographie des Artemidor wurde
verfertigt von Markianos aus Heraklea am Pontos, der zu an.
funge des fiinften jahrhunderts n. Chr. lebte. (Vgl. Sazéii Ono.
wust. Tom. Itk p. 477. Fr. A. Ukert, Geographie der Griechen
und Rémer. Erater theil. Erste abtheil, s. 285. 8. Chr. Schir-
lits, handbuch der alten geographie. s. 131. 2te aufl.). Von
dieser Epitome sind uns noch mebre von Hudson im ersten bande
der Geogr. minor. hinter dem Periplus des Markianos heraus.
gegebene fragmente '6) erhalten, welche ausser der cinleitung,
die wir im vorhergehenden biufig henutzt haben, die kiistenbe.
schreibung der asialischen seite des Pontus Euzinus umfassen. Aus
dem aweiten buche dieses auszuges ist uns ein fragment erhalten
vom Steph. Byz. p. 429, 11 v. Mcalaxy, mihig f8ypiag.
Muapxiarde év § 10r édmiropdy " Aprepr8aipov. Malaca
lag in Baetica neben Muenoba: siehe Plin. H. N. 111, 1, 3.
Pompon. Mela 11, 6, 7. Strah. I, 156 coll. p. 140. Hirtius
hell. Alexsudr. ¢. 64. Wic uach diesem fragment im sweiten
buche der markinnischen Epitome von lberien gehondelt wurde,
so sahen wir ein gleiches im entsprechenden buche der geogra-
phumena . diirfen wir viclleicht hieraus schliessen, dass dieser
auszug , wic das haupiwerk , eilf biicher cnthielt und streng de-
ren ordoung folgte? -— Schliesslich kann ich es nicht unter-

16) Fiir einen efwanigen neuen hersusgeber divser fragmente die
bemerkung, dass au derselhen vou E. Miller, supplément aux dornidres
éditions der petits Géographes, (Paris 1839) schr beachtungswerthe ncuce
lesarten eines pariser codes hekannt gemacht sind,

16"
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lussen, meine verwunderung auszusprechen, dass eine zweifuche
Epitome desselben werkes exisiiren kovate; denn die annubme:
z2u des Murkianos zeit sei der erste, vom Artemidor selbst be-
sorgte wuszug nicht mehr vorbanden gewesen, ist nicht stichhal-
tig, da wir gesehen haben, dass derselbe noch zur zeit des
Stephanos von Byzanz, der hekanntlich um 470 u. Chr., also
spiter als Murkian lebte, vorhanden war. Sollte sich vielleicht
Stephanos ungenan ausgedriickt haben und unter der von ihm
citirten Epitome des Artemidor eben die vom Markinoos ange-
fertigte zu versteben sein? — Magen die kundigen entscheiden!
Berlia. R. Shiehle.

Zu Phoenix von Kolophon.

Der von Phoenix hiibsch nachgedichtete gesang der xnpwm-
vicvai (Athen. VI, 359E) zerfillt in zwei theile: im ersten
treffen die singer auf freigebige reiche, im zweiten auf geizige:
daber hat der schluss eive iromische farbnng. Diese tritt im
letzten verse dentlich hervor: ihm schreibt Schweighiuser: &/8c¢
toiavre 865 74 xai xaraygicer, und da er iiber A uchweigt, sollte
man meinew, in diesem stehe der vers in der angegebenen fas-
sung. Allein B giebt roi0b7’ 2idiig, PV rorave’ eldug; daher ist
wahrscheinlich, dass Schweighiiuser des hiatus wegen gegeu
die codd. umgestellt und A auch rowoi7 eidoi¢c hat. Demnmach ist
nur zu billigen, wenn Meineke roioiroy eidoi¢ und besser noch
Bergk rocoveor cidai¢ geschrieben haben: wur ist meines erach-
tens des toues des ganzen wegen zocaira ) eidos herzustellen:
vgl. Arist. Eccles. 140. Soph. Elect. 332, Aiac. 441. Uwm die-
sen ton recht deutlich 2u machen, wiire passend, vor x«i xara
zerioe ecinen gedankeostrich zu setzen: niimlich diese worte ste
ben uveckisch wnd mapa ngogdoxiny, da man wie oben vs. 10
eia ,,und du wirst gliicklich werden’ drgl. erwartet.

' Ernst von Leuisch.




